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Abstrakt

PfedloZend studie predstavuje literdrnévédnou reflexi dila Ivana Klimy, publikovanou
u pfilezitosti jeho Umrti v fijnu 2025. Text metodologicky vychdzi z hermeneutického
pfistupu, ktery konfrontuje osobni ¢tendiskou retrospektivu s diachronni analyzou
autorova nejpiekladanéjsiho romanu Ldska a smeti. Studie identifikuje ctyti klicové
narativni roviny dila a definuje kategorii,vnitini autenticity” jako Ustfedni prvek Klimovy
poetiky i jeho lidské integrity. Zvlastni pozornost je vénovana konceptu,jerkstiny”. Ten je
v ¢lanku interpretovan jako nadc¢asova metafora pro vyprazdnénost a manipulativnost
jazyka, kterd nachazi nové konotace v souc¢asném vefejném prostoru.

Klicova slova: Ivan Klima, Laska a smeti, literarni interpretace, autenticita psani

Between Love and Garbage: Ivan Klima

Abstract

The study offers a literary-critical reflection on the work of lvan Klima, published on the
occasion of his death in October 2025. Methodologically, the text is based on a her-
meneutic approach that confronts a personal readerly retrospective with a diachronic
analysis of the author’s most translated novel, Love and Garbage. The study identifies
four key narrative layers of the work and defines the category of “inner authenticity” as
a central element of Klima's poetics as well as of his human integrity. Special attention
is paid to the concept of “Jerkish,” which the article interprets as a timeless metaphor

;
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for the emptiness and manipulative nature of language, one that acquires new con-
notations in the contemporary public sphere.

Keywords: Ivan Klima, Love and Garbage, literary interpretation, authenticity of writing

Ivan Klima patfil k mimoradné silné generaci autord, ktefi vstoupili do literatury v 60. le-
tech a jejichz osudy byly zdsadné ovlivnény politickym vyvojem po srpnu 1968. Pfestoze
tito tvarci sdileli spole¢nou historickou zkusenost, jejich Zivotni rozhodnuti, autorské
strategie a estetickd vychodiska vykazuji zna¢nou diferenciaci. Klima v ni zaujima své-
bytnou pozici lidské pokory, s niz pfijimal a vykonaval rGizné manualni profese a reflek-
toval je (podobné jako jiné aspekty svého zZivota) ve své tvorbé.

,Tehdy jsem véfil, Ze vsechno, co vidim a zapamatuji si, se mGze hodit pro néjaky pfi-
béh. Ale uz dlouho vim, Ze jen stézi najdu jiny pfibéh nez svij vlastni” (Klima, 1990, s. 30).

,Darja mijednou v placi vytkla, ze se na ni divam, jako by byla brouk, kterého jsem
si napichl na Spendlik, aby ho mohl Iépe popsat” (s. 30).

Po roce 1989 zacala dila uml¢ovanych autor(i vychazet v dnes nepredstavitelnych
statisicovych nékladech. Osobné si tuto dobu vydavatelské exploze, ktera saturovala
umélecky, informacni a emocionalni deficit, pamatuji jako zak poslednich ro¢nik gym-
nazia, zCasti se prekryvd i s pocatkem mého univerzitniho studia. Objevoval jsem dfive
nedostupné autory, poznaval jejich umélecky svét a skrze néj svét kolem sebe. Klimova
tvorba mé v této dobé oslovila velmi vyrazné, ale zaroven plati, Ze jsem v poslednich
zhruba 30 letech jeho knihy znovu neoteviel, nepocitdm-li memodary Moje Silené stoleti.
A pravé tento ¢asovy odstup predstavuje klicovy impuls pro ovéfeni a pfipomenuti
aktudlnosti Klimova dila.

Studie je tedy koncipovéna jako literarnévédna reflexe, ktera metodologicky osci-
luje mezi strukturni analyzou dila a diachronnim pohledem ¢tenafre. Vychodiskem je
hermeneuticky pfistup, jenz skrze osobni retrospektivu — ndvrat k tvorbé lvana Klimy
po ticeti letech — zkouma proménu vyznamovych akcentl a aktuélnost jeho literarniho
odkazu v odlisném socio-kulturnim kontextu. Studie se primdrné opira o kompozi¢ni
analyzu Ctyr specifickych narativnich vrstev romanu Ldska a smeti (ramcovy pfibéh me-
tafe, milostna linie, vnitini psychologicka reflexe a esejisticko-filozoficky pfesah), pfi-
¢emz klicovou interpretacni kategorii predstavuje ,vnitini autenticita”. Pravé skrze tuto
kategorii text konfrontuje KlimGv koncept vyprazdnéného jazyka, tzv. jerkstiny, s jeho
soucasnymi modifikacemi ve vefejném prostoru, ¢cimz ukotvuje subjektivni ¢tenaiskou
zkudenost v $irsim spolecenském rdmci. Zaroven tato studie predstavuje i osobni ¢te-
nafské vyznani jejiho autora ve vztahu ke Klimové tvorbé.

V jeji tvodni ¢3sti se pozastavime nad medialnim obrazem lvana Klimy, jak jej pfina-
3eji jeho nekrology, poté se zamyslime nad jeho mistem v generaci spisovatel( tvoricich
zhruba od pocétku 60. let. Interpretacné se vratime k jeho nejprekladanéjsimu roménu
Ldska a smeti a budeme uvaZovat nad jeho aktualnosti ve vztahu k dnesku. Jedna se
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o jeden z jeho zasadnich textd. Kdyz byl Klima dotdzan na autorském ¢teni, jakou svoji
knihu by doporucil ke ¢teni, zminil dvé: pravé Ldsku a smeti, s varovanim, ze se necte
uplné lehce, a Milostné léto (Knihy Fry¢, 2016).

Odkaz Ivana Klimy

Po umrti Ivana Klimy dne 4. fijna 2025 se objevilo nékolik medialnich reflexi, které
presahly hranice stfedoevropského kontextu. Svétova periodika (The New York Times,
The Guardian, The Times, Die Welt, El Pais...) v nekrolozich oznacuji Klimu za jeden
z nejdudlezitéjsich literarnich hlas(, ktery dokazal transformovat zkusenost ziti v totalité
do univerzalné srozumitelného etického poselstvi.

Spisovatel Philip Roth pojmenoval kdysi Klimu jako instruktora reality (Flood, 2025).
Tato metafora odkazuje na Klimovu schopnost zprostiedkovat zapadnimu ¢tenaii ab-
surditu normaliza¢niho Ceskoslovenska nikoli skrze politické proklamace, ale skrze
detailni popis viedniho Zivota.

Texty reagujici na KlimGv odchod ptindseji zahrani¢nim ¢tendfdm informace o jeho
Zivoté a zdUraznuji jeho osud intelektudla se zkusenosti se dvéma totalitnimi rezimy 20.
stoleti. Poukazuji na jeho détstvi strdvené v terezinském ghettu, coz v ném vypésto-
valo celozivotni védomi o extrémni kiehkosti lidského byti, o kterém fikal, ze se mlze
~pretrhnout jako kus provazku” (Flood, 2025). A pfipominaji, Ze pozdéji musel celit
socialistickému rezimu, ktery mu po roce 1968 zakazal publikovat. Na rozdil od nékte-
rych jinych spisovatell vsak zvolil vnitini exil a zlistal v Praze, kde se Zivil rozmanitymi
profesemi jako metar, sanitar ¢i zeméméric.

Nekrology vyzdvihuji jeho vazbu na stfedoevropskou literarni tradici, reprezento-
vanou zejména Franzem Kafkou a Karlem Capkem, kterym se Klima odborné vénoval.
El Pais (Florentin, 2025) uvadi, ze Kafka a dobry vojak Svejk jsou v literatute i v Zivoté
Cechd 20. stoleti velmi piitomni. Slovo kafkdrna popisuje absurdity Zivota a $vejkovina
zvyk ubirat jim na vaznosti a Celit jim humorem. To je podle autora nekrologu M. Flo-
rentina, ktery se kdysi s Klimou osobné setkal diky svému odbornému zdjmu o spiso-
vatele v totalitni dobé, velmi ¢esky zplisob, kterym Klima celil Zivotu v normaliza¢nim
Ceskoslovensku.

The New York Times (Binder & Bilefsky, 2025) pfipomina Klimova slova:,Moje knihy
se mohou zdat ponékud depresivni. Ale vzdy nabizeji kousek nadéje. Nemohl bych
napsat knihu bez nadégje.”

Rovnéz v ¢eském prostiedi pfipomnélo Klimav odkaz nékolik nekrologu. Literarni
historik J. Lukes$ (2025) reflektuje KlimUv odkaz prostfednictvim jeho paméti Moje $i-
lené stoleti a pfipomina jeho opus magnum Soudce z milosti. M. Uhde (2025) pfinasi
nékolik osobnich vzpominek na samizdatovou spolupraci (spole¢né napf. s V. Havlem,
A. Klimentem, J. Trefulkou) a vSudypfitomnou tajnou policii. Uvadi, ze Klima byl politicky
orientovany, ale ¢lovékem politiky se nikdy nestal. Po prevratu se k politice vyslovoval,
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ale zdstal vérny psacimu stolu. Nekrolog E. Taberyho Kdyz svédci odchdzeji ma vystizny
podetitul: Zemrel Ivan Klima, muz, ktery pro nds udélal, co mohl (Tabery, 2025). Autor v ném
vnima Klimu jako symbol integrity, ktery ndm ukazoval, jak si v tézké dobé zachovat tvar.

Literarni kontext

Zakladni délici linii zminované generace spisovatell 60. let tvofil vztah k emigraci.
Na jedné strané stali autofi jako Milan Kundera, Josef Skvorecky ¢i Pavel Kohout, u nichz
exil postupné vedl k jiné Zivotni zkusenosti. Zatimco Kundera sméroval k filozofické
esejistice a intelektudlni odtazitosti, Skvorecky vnasel do textd anglosaskou lehkost,
humor a jazzovou tematiku. Kohout akcentoval prvky divadelnosti, akce a nadsazky.

Klima naproti tomu, podobné jako Ludvik Vaculik, zvolil cestu setrvani v disentu, coz
jeho pr6zam dodalo specifickou tihu kaZzdodenni Zité reality. Zatimco viak Vaculiklv styl
nékdy charakterizuje provokativnost, Klima si zachoval analyticky a vécny ton. Divody,
proc zUstal, se v jeho textu objevuji opakované.

»Navlékli mi vestu, v niz mi je tésno. Mohl bych ji svléct, dokonce i s gestem odhodit
a odejit nékam, kde uz mi ji nebudou nutit, ale vim, Ze to neudéldm, nebot s ni bych
musel odhodit i svj domov” (s. 96).

Odlisny pfistup k realité nesvobody a tvorbé vykazoval Bohumil Hrabal. Hrabalova
metoda zalozena na asociativnim proudu a oslavé , pébitelstvi” realitu estetizuje a hleda
krdsu i na periferii. Hrabal(v svét je svétem Zivelného byti.

V otdzce uchopeni meznich zZivotnich situaci tvofi Klima civilni protipdl k Arnostu
Lustigovi. Zatimco Lustig akcentuje tragiku holokaustu, Klima prostfednictvim svych
postav ukazuje, jak se tato zkusenost v podobé viudypfiitomnych stint promita do jejich
Zivota a vztah(.

»Ma Zena je také tusila, nékdy v zachvatech nahlé litosti mi tvrdivala, ze se ji nedo-
kazu priblizit, v détstvi, kdyz se kolem mé vznasela bez prestani smrt, jsem utrpél Uraz
na dusi a uz jsem se z ného nikdy nevzpamatoval” (Klima, 1990, s. 36).

Ctenéfsky vkus je vzdy individualni, dilleZitou roli hraje i aktualni Zivotni situace, &te-
naiska zkusenost, vék a dalsi faktory. Knihy jinych autorl pro mé byly jako pro ¢tenére
nékdy pfilis chladné, odtazité, jindy pfilis lidové a expresivni, jindy zase mnohomluv-
né, nebo naopak svou tematikou temné a depresivni. Zarover i mezi nimi se objevily
knihy myslenkové i formalné origindlni a ¢tendisky zasadni: napf. PFilis hlu¢na samota,
Obsluhoval jsem anglického krale, Morcata nebo Katyné.

Texty lvana Klimy oficidlné vydané zhruba do roku 1995 (vesmés napsané pred
rokem 1989) mély nékolik spole¢nych ryst. Jejich vypravéc vzbuzoval pocit divérné-
ho sdéleni, plsobil klidné, pfemyslivé, doved| reflektovat tehdejsi dobu, svoji osobni
situaci, véetné rozmanitych milostnych vztah(i. Zarover mu nechybéla laskavost, smysl
pro ironii a humor. lvan Klima byl ve svych knihdch autenticky. A zpétné vzato mohlo
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Ctendre-teenagera oslovit i to, ze hrdinovi Klimovych knih méloktera zena odola (tfeba
v povidkach Md veseld jitra).

Na jizzminéném v autorském cteni Klima v reakci na dotaz ohledné soucasné lite-
ratury konstatoval, ze dnedni autofi piSou mnohem Iépe (Knihy Fry¢, 2016). Vyvolal tim
nesouhlas jedné z Gcastnic, ktera argumentovala tim, Ze se nékteré dnesni knihy nedaji
vibec ¢ist. Ona se jisté nedala ¢ist ani fada titult vydavanych v 70. a 80. letech, stejné
tak to plati o dne$ni dobé. Klimovu sdéleni Ize rozumét i jinak. Rada sou¢asnych auto-
rd na rdznych kurzech zdokonaluje svij styl psani. Pokud ma takovy autor potom co
sdélit, ma zralost, hloubku, je autenticky, pak vybrousena forma miize intenzitu tohoto
sdéleni jesté zesilit. Pokud autor opravdové sdéleni nema, zUistava prazdna nazdobend
forma, jde o manyru.

Klimav vypravécsky styl Ize vnimat jako cisty, prosté lidsky, bez exhibice. Pravé
v napéti mezi touto,Cistou lidskosti’ a slozitou dobou se rodi kompozi¢né nejnarocné;si
KIimuv text, roman Ldska a smeti.

Laska a smeti

V Déjindch Ceské literatury 1945-1989 se o tomto romanu dozvime jeho zakladni cha-
rakteristiku:

»...roman napsany formou denikového vypravéni v prvni osobé mozaikovité
propojuje hrdinovy prozitky z doby, kdy do¢asné délal metare, s reminiscencemi jeho
minulosti (vracejicimi se opét az k hrlizné realité koncentra¢niho tabora), s rozmanitymi
literdrnimi aluzemi (pfedevsim na dilo a osud Franze Kafky) a se snahou o reflexivni
vypoveéd, filozoficky si pohravajici s motivy osamoceni a smrti, lidské touhy vlastnit,
konzumu a odpadu, ideologickych schémat a jejich dusledkd pro Zivot konkrétnich
lidi” (Janousek, 2008, s. 430).

Roman Ldska a smeti (1990), ktery byl napsan na konci 80. let a samizdatové vy-
dan v edici Petlice (1987), predstavuje v kontextu Klimovy tvorby specificky narativni
konstrukt, v némz se protina autobiograficka zkusenost s esejistikou. Z kompozi¢niho
hlediska Ize dilo definovat jako strukturu tvofenou ¢tyfmi vzajemné se prolinajicimi
vrstvami, které se organicky doplfuji a vytvareji celkovy dojem kompaktnosti. Ctenaf-
sky vsak neni kniha pfilis vstficna, protoze jednotlivé vrstvy prechazeji v textu jedna
v druhou plynule bez jakéhokoli ohraniceni, a vyZzaduje ¢tenafovu plnou pozornost
a spolupraci.

Prvni rdmcovou vrstvu tvoii pfibéh spisovatele docasné plsobiciho v profesi meta-
fe. Tato rovina neni pouze popisem manualni ¢innosti, ale metaforou marnosti — proces
zametdni listi, které vitr vzapéti roznese, symbolizuje nekonec¢nost a neldspésnost lid-
ského Usili o nastoleni vnéjsiho radu. Autor zde predstavuje specifické ,panoptikum”
spolupracovnikd, podivinG, z nichz kazdy nese svQj vlastni, ¢asto nepravdépodobny
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lozofické reflexe.

,To uZ se zacinali schazet mi novi druzi v praci. Vedle mé si pfisedl mlady zavality
kretének s tikem ve tvafi, vyndal ze skfifiky par Spinavych holinek, obratil je podrazkami
vzhlru, a skutecné z jedné z nich vyteklo mnozstvi tekutiny ... a hned zacal na nas
vsechny pokfikovat feci, z niz jsem nedokézal rozeznat ani jediné slovo” (s. 8).

Druhou vrstvu reprezentuje milostny vztah vypravéce k energické sochafce Darje.
Darja vytvafi pfimy protiklad k vypravécové manzelce Lidé, kterd je vykreslena jako
bytost mirng, laskava a détsky davériva. Tato rovina zachycuje intenzitu milostného
vzplanuti a tajnych setkdni.

JTaké mi psala, ze mé miluje, aZ citi Uzkost a bolest, uz jen straSnou bolest citi z toho,
ze ted' nejsem s ni, ted'v té chvili, kdy vSsechno, co v ni je dobré, se vztahuje ke mné, a ona
se boji, abych to nezdusil, abych to nezavalil néjakym harampadim® (s. 78).

Treti vrstva predstavuje vnitini reflexi tohoto vztahu. Jsme zde svédky rozporu mezi
intenzivné prozivanou vasni a védomim sounaleZitosti k rodinnému zézemi. Text v této
¢asti graduje v nepretrzitém toku vnitinich dialogd, vycitek a analyz vlastni pasivity.
Zaroven neuprosné tematizuje fenomén Izi smérované k rodiné.

Vrétil jsem se opét ke IZi. Neni, ¢im by ¢lovék mohl ospravedInit lez, dusi rozezira
stejné jako Ihostejnost nebo nendvist. Celé hodiny noc co noc jsem ted'leZel beze spén-
ku a pfemital, jak se zachranit. Kdyz uz jsem usnul, budil jsem se po nékolika hodinach
aihned jsem jej vnimal, ten jemny pisek, ktery mé uvnit rozdiral” (s. 101).

Ctvrtou vrstvu pak tvofi filozofické Gvahy o Zivoté v tehdej$i dobé a zamyslen lite-
rarniho charakteru zejména ve vztahu k F. Kafkovi. Tyto reflexe nejsou do textu vlozeny
uméle, ale organicky vyrlstaji z konkrétniho déni popsaného v predchozich rovinach,
¢imz roman ziskava esejisticky presah.

,Kafka se pfi svém tazani zastavil hned na prvnim kroku, sdm u sebe, nebot jiz tady
vstoupil do neproniknutelné hlubiny. Ve svété, kde stale vice prevlada rozum, ktery si
mysli, Ze o svété, tim spiSe o sobé, vsechno vi, Kafka tu znovu objevil tajemstvi, jimz
mu bylo to, co zil” (s. 135).

Vnitfni autenticita

Klicovym aspektem, ktery napomaha pusobivosti romanu, je jeho vnitfni autenticita.

Nejde o prosty biograficky zéznam, ale o schopnost umélecky zprostfedkovat zazitou

a promyslenou zkusenost tak, aby plsobila jako vnitiné pravdivé sdéleni. Tuto auten-

ticitu mizeme spatfit ve tfech oblastech:

® Obraz pracovni reality. Klimova osobni zkusenost s manudlnimi profesemi mu umoz-
nuje konstruovat vérohodny obraz pracovnich dnd metaiské ¢ety. Plvodni pocit
intelektudlni nadfazenosti vypravéce se v textu postupné transformuje v pochopeni
a prijeti téchto ,détskych” postav s jejich bizarnimi osudy. Gesta solidarity, jako je
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shanéni nedostupnych Iékd pro nemocného kolegu, pak nejsou licena jako hrdin-
stvi, ale jako pfirozeny projev lidskosti.

,Ti lidé mi pfipadli cizi a vzdaleni jako prace, kterou jsem hodlal vykonavat, nicméné
jsem spolu s nimi postupoval krokem, jenz by spise slusel pohiebnimu priivodu”
(s.10).

Ocistovali jsme mésto, na néz padalo smeti, saze, popel, jedovaty dést a zapomnéni.
Kraceli jsme ve svych vestach jako plamendci, jako andélé zapadajiciho dne, co
vymetou vsechno smeti a odpad, andélé mimo Zivot, mimo smrt, mimo nas cas,
mimo viechen ¢as..." (s. 70).

® Zachyceni milostného vztahu. Klimovo ztvarnéni lasky a erotiky se vyhybalo expli-
citnosti. Umélecky obraz vasné je v romanu podéan s mirnym, ,zdvorilym” odstu-
pem, ktery vsak nesnizuje silu prozitku, ba naopak. Lze zde hovofit o noblese staré
spisovatelské skoly, kde nad fyziologickou popisnosti vitézi niternost a presnost
v zachyceni emocionalnich stav(.
~Sedime proti sobé - daleko od svych blizkych v cizi kavarné ciziho mésta, jime
kola¢, ml¢ime, divame se na sebe, a ja postiehnu v jejich ocich takovou oddanost,
jakou jsem nevéfil kdy zahlédnout, citim, jak hluboce mé zasahuje, prostupuje mé,
jak se uklada v kazdé burice mého téla“ (s. 112).

® Ftickd hloubka. Autenticita je patrna i v poctivosti, s niz hrdina nahlizi na vlastni
vinu. Jakkoli v té viné dlouho zlstava. Pasivita mUze byt pro nékteré ¢tendre obtizné
snesitelnd, pro jiné pochopitelna. ZaleZi na vlastni prozité zkusenosti. Pohled zvenci
byva obvykle jednodussi.
+Nedovedu se rozhodnout, nedokazu se své vasné vzdat ani z ni vyvodit dusledky.
Nedovedu Uplné odejit ani Uplné pfijit, nedokazu uz Zit v pravdé. Obklicil jsem se
vymluvami, kazdou svou vétu ddm obéhnout hlidacim psem. Celou smecku jsem
jich ubytoval ve svém nitru” (s. 107).

Jerkstina

Analyza ¢tyf narativnich vrstev roménu a kategorie vnitini autenticity by zlstala neupl-
nd, pokud bychom opominuli rys, ktery v textu tvofi jejich pfimy protiklad. Aby vynikl
vypravécav styl a jeho Usili o pojmenovéani emoci, musel Klima v romanu definovat
i prostor ,ne-feci” - tedy jazyka, ktery uz neslouzi k dorozuméni, ale k zakryti vniti-
ni prazdnoty. Pro vyprazdnény a manipulativni jazyk pouziva Klima v romanu termin
Jjerkstina”. Plvodni jerkstina (Yerkish) je umély jazyk, ktery vznikl v roce 1971 v Yerke-
sové narodnim centru pro vyzkum primatd v USA. Jazyk nebyl zalozen na zvucich, ale
na vizualnich symbolech. Cilem projektu bylo objektivné prozkoumat, zda jsou lidoopi
schopni pochopit syntax a logickou strukturu feci (Von Glasersfeld et al., 1974).
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Klima tento termin vyuzil jako metaforu pro jazyk, ktery je sice technicky funk¢ni,

ale chybi mu hlubsi lidsky rozmér a cit. Jerkstina pouziva slova, kterd znéji vznesené
nebo odborné, ale ve skute¢nosti nic nesdéluji. Je to jazyk frazi a hesel. Mluvci nemluvi
sami za sebe, ale opakuji naucené vzorce, ¢imz ztraceji svou individualitu a lidskou tvar.
Klima dava tento jazyk do protikladu k autentické feci, kterd vychazi z citu a prozitku.
Jerkstinu v kontextu dila pouzivaji jako jazyk ti, ktefi uz nic neciti a o ni¢em skute¢né
nepiemysleji, jen produkuji hluk, ktery ma zahltit okoli a zakryt jejich prazdnotu.
I's odstupem témér Ctyriceti let od svého vzniku si roman Ldska a smeti uchovava vyso-
kou miru aktudlnosti. Hrdina romanu ocistuje ulice, zametd papirky, kelimky, proslapané
krabicky od sirek, cigaretové nedopalky. A nevadi, ze vitr to smeti zase rozfoukava. Zaro-
ven totiz vypravéc ocistuje i sebe. Ve vztazich balancuje mezi laskou vasnivou a laskou
zodpovédnou a témér proustovsky detailné analyzuje své nitro — touhu, bolest, vinu.

Doba, kterou roman zachycuje, byla pomald a patfilo k ni ¢ekani. Postavy si misto
¢isla na mobil vzédjemné predavaji postovni adresy, posilaji si dopisy, spoléhaji na na-
hodna setkdni, vysedavaji u pevné linky. A tehdejsi jerkstina byla rovnéz pomald a tak
néjak rozplizla. Dnesni rychld doba je v novych kulisdch poznamenana novou jerkstinou,
ktera zahlcuje svét stejné jako odpadky. Nejednd se pouze o vyprazdnény projektovy
jazyk, nybrz o fe¢ vetejného prostoru, socialnich siti. Re¢, ve které ztraceji vyznam za-
sadni slova: pravda a lez, dobro a zlo. | tohle duchovni smeti a inflaci slov vystihl Ivan
Klima nadmiru presné.

,Pak jsem pochopil, Ze v dobé, kdy tak mnozi poddané a oddané hledi do oci
jerkskému duchu, jen aby nemuseli pohlédnout do o¢i apokalyptickych jezdcl, se uz
jen malicko lidi stara o néci obrazy, stejné jako néci slova. Jesté pisu, sklddam ze slov
a vét pribéhy sva vidéni. Mofim se ¢asto celé dny s jedinym odstavcem, popisuju stranky
a opét je zahazuju, stale znovu zkousim co nejuplnéji a nejpiesnéji vyslovit to, co mi
tane na mysli, aby snad nedoslo k nedorozuméni, aby se nékdo z téch, které oslovuiji,
necitil oklaman” (s. 66).
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Abstrakt

Predkladana kvazipfipadova studie se zaméfuje na jednu dil¢i oblast jazykového vzdéla-
vani, konkrétné na schopnost syntaktického rozboru jednoduchého souvéti (na urovni
vét). Cilem sondy bylo zjistit, do jaké miry zaci se SVP prijati do 1. ro¢niku stfedni Skoly
zfizené podle § 16 odst. 9 Skolského zdkona (specialni $kola), poskytujici ¢tyfleté denni
vzdéldvéani zakoncené maturitni zkouskou, ovladaji elementdrni ucivo syntaxe ¢eského
jazyka v oblasti rozboru souvéti. Vysledky ukazaly, ze témér polovina zaku (44 %) ucivo
vlbec neovldda a 48 % zakl je ovlada castecné. Témito zjisténimi chce nase studie
prispét k zmapovani skolnich znalosti a schopnosti zak{ nasich skol v oblasti syntaxe,
a to za situace, kdy pred kratkou dobou prosli standardizovanymi pfijimacimi zkouskami
na stredni skoly.

Kli¢ova slova: souvétny rozbor, syntax, znalosti, schopnosti, Zaci se SVP

! Tento text vznikl s podporou Ministerstva skolstvi, mladeze a télovychovy - Instituciondlni podpora
dlouhodobého rozvoje vyzkumnych organizaci Cooperatio — Karlova univerzita, Pedagogicka fakulta (2026).
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The Ability of Pupils with Special Educational Needs to
Perform Syntactic Analysis in the First Year of a Special
Upper-Secondary School: A Quasi-Case Study

Abstract

The quasi-case study presented here focuses on one specific area of language educa-
tion, namely the ability to conduct a syntactic analysis of a simple complex sentence
at the clause level. The aim of the probe was to determine the extent to which pupils
with special educational needs admitted to the first year of an upper-secondary school
established pursuant to Section 16(9) of the Education Act (a special school), providing
four-year full-time education completed by the school-leaving examination, have mas-
tered elementary Czech language syntax in the area of complex sentence analysis. The
results showed that almost half of the pupils (44%) had not mastered the subject matter
at all, while 48% had mastered it only partially. Through these findings, our study seeks
to contribute to mapping the school knowledge and abilities of pupils at our schools in
the field of syntax, in a situation where they had recently passed standardized entrance
examinations for upper-secondary schools.

Keywords: complex sentence analysis, syntax, knowledge, abilities, pupils with special
educational needs

Uvod

Zéci se specidlnimi vzdélavacimi potfebami (SVP) tvofi stabilni a vyznamny segment
Zactva Ceskych zakladnich i stfednich 3kol, a to jak v hlavnim vzdéldvacim proudu, tak
ve Skoléch a tfidach zfizenych podle § 16 odst. 9 Skolského zdkona. Jejich vzdélavani
probiha v rliznych organizac¢nich formach a vyznacuje se zna¢nou heterogenitou z hle-
diska typu SVP i pfedchozi vzdélavaci zkusenosti.

Podle Statistické rocenky skolstvi Ministerstva Skolstvi, mlddeze a télovychovy bylo
ve skolnim roce 2024/2025 v hl. m. Praze vzdélavano ve specialni formé stfedniho vzdé-
lavani vice nez tisic zaka se zdravotnim postizenim (MSMT, 2025). Ve stejném $kolnim
roce bylo do 1. ro¢niku specialnich stfednich $kol uréenych vyhradné pro zéky se SVP
v Praze nové pfijato 352 zak (MSMT, 2025). Uvedené udaje ptedstavuji ramcovy kon-
text a zahrnuji Siroké spektrum vzdélavacich program a vystupnich profesnich kvali-
fikaci, v¢etné nematuritnich obord a obor( ur¢enych zakiim s mentédlnim postizenim.
Predkladana studie se proto zaméfuje na vyrazné uzsi a specificky vymezenou ¢ast
této populace, konkrétné na zaky se SVP vzdéldvané v maturitnich oborech prazské
specidlni stfedni skoly.
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V Ceské republice se inkluzivni vzd&lavani zak( se SVP aktualné stalo predmétem
intenzivnich odbornych diskusi, které reflektuji jak legislativni zmény, tak problémy
v implementaci a pripravenosti kol na podporu téchto zaku (srov. Vadurova & Pan-
¢ocha, 2023).V tomto kontextu se jako podstatna jevi otazka, s jakou tUrovni zvladnuti
zakladniho uciva pfichdazeji tito zaci ze zakladnich kol na stiedni stupen vzdélavani.
Dulezité, ba dokonce klicové je uvédomit si, Ze tito zaci prochézeji stejnymi pfijimacimi
zkouskami na stfedni skoly jako intaktni populace.

Teorie

Problematika vétné skladby patfi k tradi¢nim tématlm ceské lingvistiky i Skolni vyuky
¢eského jazyka. Skolska praxe vychazi z koncepci vétné skladby formulovanych v ¢es-
ké lingvistické tradici a opira se o ustéleny pojmovy aparat popisu véty a souvéti
(srov. napt. Kopecny, 1958; Smilauer, 1969; Danes et al., 1987; Grepl & Karlik, 1986).
Tyto pristupy se promitaji i do zplsobu, jakym je syntakticky rozbor realizovan ve skol-
ni vyuce, pficemz dilezitou metodu pro dobrou pfedstavu o hierarchii syntaktickych
jednotek predstavuje zavislostni graf (rozpracovan v ¢eské lingvodidaktice zejména
Smilauerem, 1958).

Empirickym vyzkum{m zaméfenym na osvojovani syntaktického uciva ve skolni
vyuce se vénoval napt. Stépanik (2014), ktery analyzoval zakovské piedstavy o syntak-
tickych vztazich v soufadném souvéti. Vysledky jeho studie naznacuji, ze Zaci ¢asto apli-
kuji postupy skolniho syntaktického rozboru spise mechanicky a Ze jejich porozuméni
syntaktickym vztahGm mezi vétami nemusi byt vzdy pIné rozvinuto. V prabéhu skolni
dochdazky dochazi k postupnému rozsifovani a prohlubovani tohoto uciva, zejména
v oblasti typl vedlejsich vét, vyznamovych pomérl mezi vétami hlavnimi a grafického
znazornéni struktury souvéti (srov. napf. Balabanova, 2012). Zvladnuti téchto analytic-
kych postup je povazovano za dulezitou soucast jazykového vzdélavani, nebot ptispi-
va k rozvoji pfesného a systematického jazykového mysleni (Cechova & Styblik, 1998).
Poznani syntaxe rodného jazyka zaroven pfispiva k porozumeéni jazykovym strukturdm
a vztahlm, které umoznuji organizovat a interpretovat zkusenosti a vyznamy konceptt
v ramci mezilidské komunikace. Dulezitost syntaktického vzdélavani v historii, véetné
dobovych odbornych argumentd, shrnuje Smejkalova (2010).

V poslednich letech se pozornost odborné diskuse soustfeduje také na jazykové
vzdélavani zakl se specialnimi vzdélavacimi potiebami, a to zejména v souvislosti
s rozvojem inkluzivniho vzdélavani a s rostouci heterogenitou zdkovskych kolektivi
(srov. Vadurové & Pan¢ocha, 2023). V pfipadé 74kl se zrakovym postizenim se odborna
literatura zaméruje predevsim na obecné specidlné didaktické aspekty jazykové vyu-
ky a na pristupnost studijnich material( (Elidskova, 2017), zatimco otazka osvojovani
syntaktickych struktur ¢i schopnosti syntaktického rozboru z{istava v ceském prostredi
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dosud jen okrajové reflektovana. Predklddana studie se proto snazi alespon dil¢im zpU-
sobem prispét k pozndni této dosud malo prozkoumané oblasti.

Cil

Predklddana studie se zaméfuje na jednu diléi oblast jazykového vzdélavani, konkrét-
né na schopnost syntaktického rozboru jednoduchého souvéti (na Urovni vét). Cilem
sondy bylo zjistit, do jaké miry zaci prvniho ro¢niku specidlni stfedni skoly ovladaji
elementarni ucivo zakladni $koly v oblasti syntaxe ¢eského jazyka. Pro analyzu bylo
zamérné zvoleno jednoduché souvéti prevzaté z u¢ebnicové praxe, konkrétné z Hravé
cestiny 8: Pracovni sesit pro 8. ro¢nik ZS a viceletd gymndzia z nakladatelstvi Taktik (Kuhn-
-Gaberové et al., 2017).

Studie se zaméfuje na zachyceni typickych charakteristik zakovskych feseni a na iden-
tifikaci oblasti, které se i na pocatku stredniho vzdélavani ukazuji jako problematické.

Dil¢im cilem bylo zjistit, zda Ize vysledovat tendenci k rozdildm mezi zéky pficha-
zejicimi z hlavniho vzdélavaciho proudu a mezi zaky pfichédzejicimi ze kol speciélnich.

Metodologie

S ohledem k omezenym podminkam (viz limity vyzkumu) byl vyzkum realizovan jako
kvazipfipadova studie zamérend na Uzce vymezeny vzdélavaci kontext. Vyzkumny soubor
tvorili Zaci se SVP pfijati do 1. ro¢niku stiedni Skoly zfizené podle & 16 odst. 9 skolského
zakona, poskytujici ctyfleté denni vzdélavani zakoncené maturitni zkouskou. Metodou
vybéru vyzkumného vzorku bylo kritérium dostupnosti (pocet zak(i daného typu je
ve strednim Skolstvi omezen).

Test byl zadan v lednu 2026 ve tiech paralelnich tfidach 1. ro¢nikd maturitnich obo-
rd stfedni specialni skoly. Obsahoval ¢tyfi ulohy, z nichz pro tento ¢lanek byla vybréna
jedna. Cas na zpracovani celého testu byl 45 minut. Viechny Glohy byly srovnatelné ob-
tizné a byly vybrany z u¢ebnice pro 8. ro¢nik (viz vyse). Design vyzkumu byl kvalitativni;
vyzkumnou metodou byla kvalitativni obsahova analyza vzniklych reseni.

Celkem tedy bylo analyzovano 25 pisemnych praci zaka se SVP, které vznikly
ve vyuce Ceského jazyka na pocatku studia na specidlni stredni skole. Vyzkumny vzo-
rek zahrnoval zaky s rdznymi typy SVP. Z hlediska pfedchozi vzdélavaci zkusenosti bylo
mozné rozlisit dvé zdkladni skupiny zaku:

- z&ky prichazejici z hlavniho vzdélavaciho proudu, ktefi absolvovali zékladni skolu

v béZném vzdélavacim prostiedi s uplatnénim podpUrnych opatreni (17 zakd),

- zaky pfichazejici ze zékladnich skol nebo tfid zfizenych podle § 16 odst. 9 skolského
zékona (8 zakl - dale jen skola specialni).



Rozlozeni postizeni bylo v nasem vzorku nasledujici:

Tabulka 1: Zastoupeni typl SVP ve vyzkumném souboru

Charakter SVP Typ SVP Pocet zakii ()
Jednoduché SVP PAS 3

SPU 7

Vady fedi 1

SPCH 1

P (tézka slabozrakost) 2

IP (stfedni slabozrakost) 1

ZP (lehka slabozrakost) 2

ZP (nevidomi) 2

Kombinované SVP

PAS + SPU + ADHD 1
PAS + SPCH 1
IP (tézka slabozrakost) + SPU 1
P (stfedni slabozrakost) + SPU 1
SPU + PAS 2

Prehled typl SVP slouzi k zakladni charakteristice heterogenity vyzkumného souboru
a neni v této studii samostatné analyticky vyhodnocovan.

Analyzované souvéti

Zadani: U souvéti urCete pocet vét, véty hlavni a vedlejsi, vyznamové poméry a pokuste
se nakreslit graf.

Zena se otocila, soustfedéné se rozhlédla, vyznamnym pohledem spocitala lahve kofalky
vysklddané na polici a pak se postavila nad muZe, jenz vyplrioval kolonky ve formuldfich,
které se vylily ze slozky a zaplavily cely stul. (Taktik, 2017, s. 48)

Pozndmka: Autorky si jsou védomy obsahové nevhodnosti uvedeného souvéti, zamérné
je véak voli jako ukazku souc¢asné,$kolni ¢estiny” (srov. Smejkalova 2018; 2023). Je tfeba
ocenit, Ze autofi u¢ebnice pro 8. ro¢nik ZS zvolili autenticky text (Zitkovské bohyné),
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nicméné pro zaky 8. ro¢niku se jevi jako obsahové nevhodny. Z hlediska sémantického
je navic krajné neobvyklé spojeni formuldre se vylily (obrazné pojmenovani).?

Analyza - kvantitativni pohled

Pro nase Ucely jsme vysledky 24k (Z) rozdélili do tFi pasem. Zaci tlohu fesili

1) Zcela spravné — zak proved| rozbor bez chyby.

2) Casteené spravné - zak ponékud chybuije, ale je vidét, Ze se v zésadé v problematice
orientuje (viz ddle).

3) Zcelanespravné — zak se evidentné v problematice neorientuje viibec, orientuje se
jen velmi malo, nebo ulohu nefesil.

Priib&h opravovani si vynutil drobné modifikace. Zaci ve vétsiné neurcovali vyznamo-
vé poméry mezi vétami a také jen mensi ¢ast se pokusila o zakresleni grafu (zde byla
ze strany zadavatel( Spatna instrukce: pokuste se...). SvUj dil také hraje skute¢nost,
Ze Z4ci se stfedni az tézkou slabozrakosti a zaci nevidomi nemohou grafické znézornéni
souvéti realizovat béznym vizualnim zptsobem (Elidskova, 2017). U téchto zakl musi
byt akceptovan alternativni zpUsob zapisu struktury souvéti (napf. linearni zapis ¢i slovni
popis). Na tyto dva aspekty jsme tedy pii opravovani rezignovali a soustiedili jsme se
na stavbu souvéti, jakkoli vizualizovanou.

Tabulka 2 shrnuje Uuspésnost feseni syntaktického rozboru v jednotlivych katego-
riich hodnoceni. Ciselné vysledky dopadly tak, Ze z celkového poctu 25 zaka vyiesili
Ulohu zcela spravné 2 Zaci, ¢astecné spravné 12 zakul a zcela nespravné 11 zaku. Pro pie-
hlednost uvadime rozlozeni vysledkt zak( podle typu plvodni skoly, z niz do stfedniho
vzdélavani prichazeli (bézna skola x skola specialni).

Tabulka 2: Uspénost zak( podle typu pdvodni $koly

Typ piivodni Skoly Zcela spravné Castené spravné Zcela nespravné Celkem
Bézna I 1 7 9 17
Spedidlni S 1 5 2 8
Celkem 2 12 M 25

2 Dékujeme za komentai anonymnimu recenzentovi:,Jedna se o text uméleckého stylu, pomérné
komplikovany, uréeny vyrazné odlisné cilové skupiné, nez jsou zaci zakladnich skol”



Tabulka 3: Prehled vysledk jednotlivych zaka ve vztahu k typu SVP a predchozi
vzdélavaci zkuSenosti

1ak Typ postizeni Piivodni Skola Vysledek
VAl PAS SPU ADHD BéZna Skola Lcela sprévné
V4] PAS SPCH Bé7né skola (astecné spravné
B3 IPTEZKA SLABOZRAKOST SPU Spedilni 3kola Zcela nespravné
4 SPU BéZna Skola Zcela nespravné
5 ZP STREDN[ SLABOZRAKOST SPU Specidlni Skola Zcela nespravné
16 7P STREDNI SLABOZRAKOST B&Zna Skola Zcela nespravné
1 SPU PAS Specilni 3kola (astetné spravné
18 PAS Bé7né skola (astecné spravné
09 ZP LEHKA SLABOZRAKOST Bézna skola (dstecné spravné
710 VADARECI Specilni 3kola Zcela sprévné
mn IPTEZKA SLABOZRAKOST BéZna skola (astecné spravné
02 IPTEZKA SLABOZRAKOST Bézna skola (dstecné spravné
113 SPU BéZna Skola Zcela nespravné
114 PAS Bé7né skola (astecné spravné
715 7P NEVIDOMY Spedilni 3kola (asteéné spravné
116 SPU BéZna Skola Zcela nespravné
217 SPCH Specialni Skola (astecné spravné
718 SPU B&Zna Skola Zcela nespravné
119 PAS BéZna Skola Zcela nespravné
120 P LEHKA SLABOZRAKOST Spedialni 3kola (astecné spravné
o)l 7P PRAKTICKA NEVIDOMOST Specidlni Skola (asteéné spravné
YY) SPU BéZna Skola Zcela nespravné
3 SPU Bézna Skola Zcela nespravné
024 SPU PAS B&Zna Skola Zcela nespravné
125 SPU Bé7na skola (astetné spravné
Celkem zakd Zcela spravné Casteéné spravné Zcela nespravné
25 2 12 zdki 11 zaki
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Analyza - kvalitativni pohled

Kvalitativni analyza Zdkovskych praci umoznuje blize nahlédnout, jaké typy obtizi se
skryvaji za kvantitativnim rozlozenim vysledkd a v ¢em konkrétné spocivala ¢astecna
¢i zcela nelispésna reseni.

Zcela spravné vyfesili tlohu jen dva Zaci (ukazka préce v pfiloze 1), pficemz jejich
eSeni se vyznacovala jistou orientaci ve stavbé souvéti. Ukdzku zcela nedspésného
eSeni pak uvadime v pfiloze 2.

Céste¢né spravné byli hodnoceni z4ci, ktefi nevypracovali Glohu zcela spravné, ale
méli v ni jen zanedbatelny pocet chyb. Napf. 27, ktery pfisel ze specialni $koly, spravné
analyzoval celé souvéti, pouze u posledni sedmé véty namisto VV napsal VH (navic
evidentné sv(j pavodni zamér piepisoval). Z11 ur¢il 3est vét namisto sedmi, z nichz
navic jednu urcil chybné. Podobné 78 rozebral souvéti spravné (i planimetricky), pouze
zaménil druhou vétu hlavni za vedlejsi vétu doplrikovou. Bylo by jisté velmi pfinosné
doplnit propfisté i metodu rozhovoru, totiz aby naptiklad tento zak vysvétlil, co ho
k takovému neocekavanému miskonceptu vedlo.

Dle ocekavani néktefi zaci chybné identifikovali spojeni vyskladané na polici jako
samostatnou vétu (napf. Z2).

Nékteré prace prozrazovaly nepochopeni podstaty vyznamovych pomér( mezi
vétami, jak to doklada prace 725, ktery ptifadil néjaky druh ,poméru” ke kazdé vété
(graficky upravujeme):

f
f

1VH = slu¢ovaci, 2VH = dusledkovy, 3VH = stupniovaci, 4VH = stupnovaci,
5VV = stupriovaci, 6VH = dusledkovy, 7VV = dusledkovy

(Z&k vytvofil az na jednu chybu spravny planimetricky graf, proto jsme préci uznali jako
Castecné spravné).

Casto také Zaci zapominali na posledni vétu ptivlastkovou (napt. Z15).

| na této drobné sondé se mimochodem potvrdilo, Ze ani zavazné postizeni nem(ize
a nesmi byt prekazkou ke kvalitnimu vzdélavani zaka - napk. prakticky nevidomy Z21
se ulohy zhostil relativné dobre:

1VH, 2VH, 3VH a 4VH sluc¢ovaci, jenz 5VV, které 6VV - vylucovaci, pfivlastkova

(druhy vedlejsich vét nebyly pfedmétem zadani; zapomnél tedy pouze na posledni
vétu souveéti).

Hodnoceni,zcela nesprdvné” bylo udéleno zakdm, ktefi si s Ulohou nevédéli viibec
rady: jako pfiklad mdze slouzit zak Z3, ktery rozebral souvéti takto:

1VH - 2HV - 3VV - 4VV
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nebo 76, ktery dospél k tomuto vysledku:

1VH, 2VV zplsobova, 3VV podmétna, 4VV piisudkova, 5VV pfivlastkova,
6VV privlastkovad, 7VH.

Jesté jiny pfistup vidime u Z19, ktery zvolil fesent:
1VH 1VV 2VH 3VV (odstupriovano dvourovinné)

723 zase souvéti interpretoval jako dvé véty hlavni, tfi véty vedlejii a pfipojil
nedekddovatelnou zna¢ku V. Zajimavosti je, Ze tento Z23 se pokusil o graf souvéti,
avsak vyved| jej horizontaIné zrcadlové obracené (znacka V byla na samém vrcholu),
coz ukazuje na skutecnost, Ze si neni védom bazélnich principl hierarchizace syntak-
tickych vztah(. Takova feSeni svéd¢i o nepochopeni elementarnich principl stavby
¢eského souvéti.

Jak uz bylo fe¢eno, néktefi Zaci (napt. Z18) se ani do Feseni tlohy nepustili nebo ji
splnili jen ¢astecné.

Zavéry a limity vyzkumu

Je diskutabilni, jak ziskané vysledky vyhodnotit. UvdZzime-li viak, Ze zaci prosli v neddvné
dobé standardizovanou pfijimaci zkouskou na stfedni skoly, o¢ekavali bychom patrné
Uspésnost vyssi (tim spise, ze se jednalo o cviceni z 8. ro¢niku zakladni skoly). Zcela
neuspélo 44 % zakd. To je jisté alarmujici ¢islo. Na druhou stranu 48 % zakd uspélo
¢astecné — a tam se jednalo o chyby na urovni jednotlivosti, jak bylo uvedeno vy3e, coz
je naopak zprava povzbuzujici. Jednalo se o dilci chyby, nikoli o naprosté nepochopeni
stavby souvéti jako takové.

Limity vyzkumu spocivaji predevsim v malém a Uzce vymezeném vyzkumném vzor-
ku, ktery neumoznuje formulovat obecné platné zavéry.

Presto analyza naznacila rozdily v mite jistoty pfi identifikaci syntaktickych vztah
a v celkové orientaci v pojmoslovi $kolské syntaxe, které se projevovaly napfic sle-
dovanym souborem z4ku a nelze je jednoznacné vztdhnout k typu plvodni skoly.
Tento zavér je v souladu s vysledky deskriptivniho srovnani podle typu pavodni skoly
(béZna x specidlni), shrnutymi v tabulce 2, které ukazuji, ze tyto rozdily nelze pti daném
rozsahu vyzkumného souboru povazovat za jednoznacné ani systematické. Zjisténé
vysledky zaroven koresponduji s odbornou didaktickou literaturou, ktera dlouhodobé
poukazuje na potfebu vnimat jazykové vzdélavani jako proces reflektujici vyraznou
heterogenitu zak, jejich rozdilné kognitivni predpoklady i individuaini vzdélavaci zku-
$enosti (srov. Stépanik et al., 2020, aj.).
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Cile, zda ,Ize vysledovat tendenci k rozdilim mezi zaky pfichazejicimi z hlavniho
vzdélavaciho proudu a mezi zaky pfichazejicimi ze Skol specidlnich”, tedy nebylo mozno
na nasem vzorku dosahnout a pokladame jej za velkou vyzkumnou vyzvu. Za pozornost
vsak stoji pfinejmensim ta skute¢nost, ze oba Uspésni fesitelé prichazeli kazdy pravé
zjiného typu puvodni skoly.

Tato skutecnost zaroven upozornuje na vyraznou individudlni variabilitu vykont
zaka se SVP a naznacuje, ze samotny typ predchozi skoly ani typ postizeni nemusi byt
rozhodujicim faktorem Uspésnosti v daném ukolu. Vysledky je zaroven tieba vnimat
v kontextu studijni heterogenity sledovaného souboru, zahrnujiciho zaky rliznych typ(
maturitniho vzdéldvéni s rozdilnymi néroky na jazykovou a analytickou praci.

Dalsi otdzka hodna vyzkumné pozornosti je, zda se lisi pfistupy k ucivu z ¢eského
jazyka a vysledky u zak( rGznych skupin postizeni. To by mohlo odbourat i r{izné ste-
reotypy tykajici se téchto skupin. Ziskana zjisténi zaroven podporuji predpoklad, ze
vyznamnou roli miZe sehrdvat kontinuita a systemati¢nost jazykové vyuky na pfedcho-
zich stupnich vzdélavani, nikoli pouze formalni zafazeni zaka do urcité kategorie SVP.

Pro budoucnost ziskana zjisténi oteviraji také otazku, jaké vysledky by v obdobném
ukolu dosahovali stejné stafi intaktni zaci 1. ro¢niku béznych stfednich skol. Tyto otazky
vsak rovnéz presahuji moznosti predlozené sondy a predstavuji vyzvu pro dalsi vyzkum.
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Priloha 1 — ukazka spravného reseni ukolu
(neregulérni vétosled je zplisoben nedostatkem mista)
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Obrazovo-textovy narativ

ako prostriedok kultivovania
Citatelskej, vizudlnej, socidlne;j
a emocionalnej gramotnosti -
navrh didaktického modelu
pre skolsku literarnu prax

Patricia Dziakova

PdF Presovské univerzity v PreSové, patricia.dziakova@unipo.sk

Abstrakt

Studia sa zaobera vyuzitim obrazovo-textového narativu ako $pecifického forméatu
knihy, ktory umozriuje subezné rozvijanie troch prierezovych gramotnosti v novom
Stdtnom vzdeldvacom programe pre zdkladné vzdeldvanie (2023) - ¢itatelskej, vizual-
nej, socidlnej a emociondlnej gramotnosti. Cielom Studie je na zédklade zrealizovaného
empirického vyskumu recepcie vybraného obrazovo-textového narativu ziakmi 4. ro¢-
nika navrhnut edukacnej praxi model didaktickej interpretacie, ktory vyuziva teériu
inferencii ako vychodisko rozvijania ¢itania s porozumenim. Model pozostéva z troch
na seba nadvazujucich etap, ktorych cielom je (1) pripravit ziakov na recepciu obrazo-
vo-textového narativu; (2) budovat ich mentalnu reprezentaciu fik¢ného sveta pribehu
pocas recepcie a (3) rozvijat inferenc¢né myslenie pri globalnom porozumeni pribehu.
Zistenia vyskumu ukazuju, ze vhodnou formuldciou vyzvovo-otazkovych podnetov
je mozné kvalitativne obohatit porozumenie Ziakov a umoznit tak prechod od para-
frazovania explicitnych vyznamov k elaborovaniu skrytych vyznamov v tzv. miestach
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nedourcenosti. Zaroven sa ako efektivna stratégia podpory tvorby inferencii ukazuje
aj tzv. systém odstupriovanych napovedi, ktory dopomaha k vyrovnavaniu rozdielov
medzi Citatelmi s réznou Urovnou literdrnej kompetencie.

Klacové slova: Citatelskd gramotnost, vizudlna gramotnost, socidlna a emocionélna
gramotnost, obrazovo-textovy narativ, inferen¢né myslenie

Visual-Verbal Narrative as a Means of Cultivating
Reading, Visual, Social, and Emotional Literacy:
Didactic Possibilities for Transformation into School
Literary Practice

Abstract

The study explores the use of visual-verbal narrative as a specific book format that
enables the simultaneous development of three cross-curricular literacies in the new
national curriculum (2023) - reading, visual, and social-emotional literacy. The aim of
the study is to propose, on the basis of an empirical investigation of fourth-grade pu-
pils’ reception of a selected visual-verbal narrative, a model of didactic interpretation
applicable in educational practice. The model draws on the theory of inferences as
a framework for developing reading comprehension.

The proposed model consists of three consecutive stages: (1) preparing pupils for
the reception of a visual-verbal narrative; (2) constructing their mental representation of
the fictional world during reception; and (3) fostering inferential thinking in the process
of global story comprehension. The findings indicate that appropriately formulated
inquiry-based prompts can qualitatively enhance pupils’ understanding and support
the transition from paraphrasing explicit meanings to elaborating implicit meanings
in so-called places of indeterminacies in the narrative. At the same time, the so-called
system of graduated prompt approach emerges as an effective strategy for supporting
inferential processes, helping to balance differences among readers with varying levels
of literary competence.

Keywords: reading literacy, visual literacy, social-emotional literacy, visual-verbal nar-
rative, inferential thinking
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Uvod

Slovensky vzdeldvaci systém prechadza v sucasnosti vyraznymi zmenami, ktoré re-
flektuju potrebu adaptovat ziaka poZiadavkam spolo¢nosti 21. storocia.' V predmete
slovensky jazyk a literatura sa zmeny tykaju prechodu od znalosti izolovanych faktov
ku komplexnému rozvijaniu jazykovej a komunikacnej gramotnosti,? ktord sa plynule
prepdja s dalsimi prierezovymi gramotnostami (najma s Citatelskou, vizudlnou, socidl-
nou a emociondlnou gramotnostou) (Statny vzdelavaci program pre zékladné vzdelava-
nie, 2023).V predmetovom komponente zdZitkovd recepcia® sa zdorazriuje najma itanie
pre zazitok s oporou o subezné rozvijanie metakognitivnych procesov i hodnotovej
a postojovej orientécie Citatelov (viac Liptdkova et al., 2024). Najma v 2. a 3. cykle sa
rozsiruje i repertoar tematickych okruhov literarnych textov o problematiku vnutorného
prezivania ¢i porozumenia inakosti, teda i o tzv. nesamozrejmé, unikatne témy (Rusnak,
2017). Literarny text je vtomto novom kontexte chapany ako médium sprostredkujuce
komplexnu skisenost, ktora zahima rovnako rovinu estetického vnimania, ale i rovinu
osobnostného formovania Ziaka a budovania jeho charakteru.* Nadvézujuc na zahranic-
né (Tennent, 2015) i domdce vyskumy (Liptakova et al., 2023), sa tiez v novom kurikule
prvykrat explicitne objavuje pojem inferencii ako zakladného predpokladu rozvijania
¢itania s porozumenim. Inferencie pritom mézeme na zaklade pristupov konstrukti-
vistickej tedrie Citania vymedzit ako ciastocné dedukcie informdcii, ktoré sa v procese
tvorby mentdlneho modelu v mysli ¢itatela prirodzene konstruuju a ktoré presahuju
ramec explicitného vyznamu textu (Tennent, 2015). Inferenéné procesy ,vypifiania
medzier v textovych informaciach” (Liptakova et al., 2023, s. 13), ku ktorym dochadza
jednak automaticky pocas ¢itania (online), ale aj kontrolovane po citani (offline), su
preto kluc¢ovym determinantom porozumenia textu (Tennent, 2015).

Napriek tymto vychodiskam, ktoré ucitefom poskytuju vacsi priestor na indi-
vidualizaciu vyucby a realizaciu vlastnej vizie edukacného procesu, existuje znacna
diskrepancia medzi deklarovanymi moznostami nového kurikula a ich didaktickou
transforméciou. Jednym z problémov je napriklad to, ze mnohi ucitelia este stale pra-
cuju na hodinach literarnej vychovy primarne s ¢itankou, ktora viak nepontka tex-
ty multimodélneho charakteru umoznujuce stcasné rozvijanie Citatelskej i vizudlnej

' Nova kurikularna reforma nadobuda celoplo3nu platnost od prvého ro¢nika v skolskom roku 2026/2027.
Jej zavedeniu predchddzalo postupné pilotné overovanie na vybranych skolach od skolského roku
2023/2024.

2 Jazykové a komunikac¢na gramotnost predstavuje doménovu gramotnost nadobuddant v ramci
vzdelavacej oblasti Jazyk a komunikacia.

* Povodné clenenie predmetu na jazyk, literarnu vychovu a komunikéciu a sloh bolo aktualizované na pat
predmetovych komponentov - vecnd recepcia, zdzZitkovd recepcia, pisand produkcia, hovorend produkcia
a komunikacnd interakcia.

*  Charakter je v novom SVP chapany ako ramcova gramotnost (spolu s Metakogniciou) a predstavuje ,sibor
osobnostnych moralnych ¢t alebo dispozicii, ktoré riadia spravanie ¢loveka, ovplyviiuju jeho motivéciu
a vyvolavaju $pecifické moralne city” (Statny vzdelavaci program pre zakladné vzdelavanie, 2023).
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gramotnosti. Prirodzené prepajanie oboch gramotnosti pritom pontka pre sicasného
recipienta velmi pritazlivy format obrazovo-textovych narativov, ktory vsak v povedomi
ucitelov absentuje (Rushak, 2023). Dalsou problematickou oblastou je to, Ze napriek
priamemu zahrnutiu oblasti nesamozrejmych tém do kurikula st u ucitelov takéto li-
terarne texty vnimané stdle tabuizovane (Rusnak, 2017; Dziak, 2022; 2023; Dziakov4,
2024). Na zéklade zahrani¢nych vyskumov (napr. Lynch, 2022) pritom vieme, Ze priciny
tohto stavu spocivaju u ucitelov jednak v pocitovanej nedostatocne;j literarnej kom-
petencii pracovat s tymto typom literatury, ale tiez v strachu z emocionalnych reakcii
ziakov pri recepcii. Paralelne s tymito problémami predstavuje vyzvu pre ucitelov aj
chybajuci metodicky rdmec rozvijania inferencnych procesov.’ Problematické je jednak
to, ze pre ucitelov je tento pojem relativne novym, zarover nemaju oporu v tom, ktoré
typy inferencii rozvijat, kedZe v odbornej literature sa stretdvame s mnohymi typolo-
giami,® ale tieZ to, Ze absentuje metodicky postup, ako vytvérat pre Ziakov podnety, aby
dochédzalo k rozvijaniu inferen¢nych procesov.

Predkladana studia sa snazi na tieto vytycené problematické oblasti reagovat
predstavenim modelu didaktickej interpretacie vybraného obrazovo-textového nara-
tivu tematizujuceho introverziu ako podobu vnutorného outsiderstva. Nasim cielom
je poskytnut metodické odporucania, ako rozvijat inferencné procesy pri didaktickej
interpretdcii literarneho textu a sticasne prepdjat Citatelsku, vizualnu i socialnu a emoci-
onalnu gramotnost. Model ma podobu troch na seba nadvazujucich faz a jeho podoba
vychadza z realizacie a zisteni vlastného empirického vyskumu.”

5 Indpirativnym podnetom pre ucitelov v oblasti rozvijania porozumenia vecného textu moze byt publikécia
Vyskum porozumenia textu v mladSom skolskom veku (Liptakova et al., 2023).

¢ W.Tennent (2015) uvadza v publikdcii Understanding Reading Comprehension. Processes and Practices 31
typov inferencii, zdroven viak hovori o tom, Ze tento pocet nie je definitivny a jednotlivé typy inferencii sa
prirodzene prelinaju. Mame vsak za to, Ze podstatnejsim nez poznanie typoldgie inferencii je schopnost
metodicky zvladnut ich rozvijanie.

7 Empiricky vyskum bol sti¢astou dizerta¢nej prace s ndzvom Outsiderstvo v literattire pre deti ako prostriedok
kultivovania citatela na primdrnom stupni vzdeldvania a jeho cielom bolo ozrejmit charakter recepcie
literdrne stvarneného vnutorného outsiderstva v obrazovo-textovych narativoch citatelmi 4. ro¢nika za-
kladnej skoly. V rdmci vyskumu sme sa uberali cestou fenomenologickej analyzy kvalitativneho vyskumu.
Vyskumu sa zucastnilo 18 participantov 4. ro¢nika, u ktorych sa zistovala recepcia Styroch vyskumnych
textov. Dizajn vyskumu mal podobu troch na seba nadvazujucich faz, ktoré zahfali objasnenie troch
vyskumnych otézok: (1) Aké podoby outsiderstva sa objavuju v stcasnej produkcii obrazovych knih pre deti?;
(2) Ako ¢itatelia 4. rocnika recipuj literdrne stvdrnené vnutorné outsiderstvo v obrazovo-textovych narativoch
pre deti?; (3) Ktoré premenné vstupuju do procesu recepcie obrazovo-textovych narativov s tematikou vnutor-
ného outsiderstva? Z hladiska pouzitych metod na zistovanie recepcie boli data v ramci tejto Studie extra-
hované z individualnych polostrukturovanych interview, ktoré boli podrobené otvorenému kédovaniu
a kvalitativnej obsahovej analyze. Otvorené kédovanie prebiehalo v troch rovinach: (1) kédovanie obsahu
vypovede (tematickd analyza); (2) kddovanie stratégie porozumenia a (3) kédovanie interpreta¢nej kvality
vypovede.
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1 Literarnovednd, esteticka a naratologicka analyza
obrazovo-textového narativu Dvestosestdesiatdevdt
dni daZda od Roalda Kaldestada a Bjgrna Rune Lieho

Na demonstraciu modelu didaktickej interpretacie obrazovo-textového narativu sme
si vybrali dielo nérskeho autora Roalda Kaldestad a ilustratora Bjgrna Rune Lieho Dve-
stosestdesiatdevdt dni dazda (2018). Dovodom vyberu bolo jeho tematické zameranie,
a sice problematika introverzie a samoty, ktorej nositelom je chlapcensky hrdina, ¢o
nie je v slovenskom kontexte ¢asto pritomnou témou.? Tematicko-symbolicky nazov
Dvestosestdesiatdevidit dni daZzda odkryva pribeh chlapca na prelome puberty, ktory sa
uz dvestosestdesiatdevat dni snazi vyrovnat s tym, Ze jeho kamaratka sa odstahovala
do nového mesta. Sujet diela sa nevyznacuje dramatickymi zvratmi v deji a je skor
vybudovany ako tok melancholickych spomienok chlapca na jeho priatelstvo s naj-
lepSou kamaratkou a zZivot bez nej. V dosledku jej odchodu totiz protagonista zaZiva
okrem pocitov smutku a osamelosti ako introvert aj pocity konfuzie vlastnej identity
a sklucenosti, malosti ¢i sebaizolacie v kolektive.

Zvrat prichadza az v zavere pribehu, kedy prechody reflexii aktualnych pocitov
a spomienok prerusi prichod nového dievcata, ktoré sa nastahuje do domu jeho kama-
ratky. Dalej vak pribeh nepokracuje a autor ponechdva priestor na dotvorenie ¢i ukon-
Cenie pribehu citatelovi. Detskému ¢itatelovi tak dielo ponuka priestor na interpretaciu
perspektivy prezivania smutku a bolesti u introvertného dietata, ¢o utho moze viest
ku kultivacii porozumenia eméciam druhych a budovaniu empatie. Okrem kultivovania
socialnej a emociondlnej gramotnosti je viak dielo velmi podnetnym aj vo vztahu k roz-
vijaniu Citatelskej a vizudlnej gramotnosti. Interpretdcia introvertnej osobnosti chlapca
je totiz podmienend rekonstruovanim jeho prejavov spravania v kolektive a spésobu
travenia Casu v ilustra¢nej zlozke. Protagonistovo emocionalne prezivanie sa zas v texte
zrkadli lyrickymi opismi prirodnych scenérii a v obraze sa vyrazne pracuje s neverbalnou
komunikaciou (najma mimika a posturika postavy), so symbolikou farieb a ich intenzity
¢i s konceptualnou metaforou dazda alebo svetla a tmy.° Vzhladom na tento bohaty
konotacny priestor a pritomnost viacerych miest nedourcenosti je dielo podnetnym
na rozvijanie inferen¢ného myslenia.

8 Introverzia a samota sa ako téma objavuje najma v literature pre mladez, v dostupnej kniznej produkcii pre
deti sa objavuje sporadicky a asociuje sa najma s diev¢enskymi hrdinkami.

® Dazd slizi ako metafora nevypovedanych pocitov, ktoré chlapec drzi vo svojom vnutri pred vonkajsim
svetom. Zaroven pritomnost dazda pomaha ¢itatelovi orientovat sa medzi chronologickym tokom pribehu
a spomienkami, kedZe pri retrospektive absentuje dazd'v ilustraciach. Pri ilustraciach spomienok chlapca
sa zaroven vyuzivaju svetlejsie a jasnejsie odtiene farebnej palety, ktoré odzrkadluju jeho radostné
prezivanie.
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2 Navrh modelu didaktickej interpretacie obrazovo-
textového narativu

Didakticka interpretacia vybraného obrazovo-textového narativu vychadza z trojstup-
nového modelu, ktory zahffia ¢innosti pred recepciou (pripravna féza), pocas recepcie
(percepcno-imaginacna faza) a po recepcii (interpretacno-konkretiza¢na faza).'

2.1 Pripravna faza modelu didaktickej interpretacie

Pred samotnym zaciatkom recepcie je délezité, aby ucitel ziakov pripravil na recepciu
vybraného pribehu aktivizaciou ich predchadzajucich skdsenosti s témou. V skolskej
praxi sa vsak s touto pripravnou fazou stretdvame skor sporadicky a ucitelia vstupuju
do prace s literdrnym textom in medias res, realizuje sa hned ¢itanie literarneho textu,
bez predchddzajucej pripravy. Obzvlast v pripade formatu obrazovo-textovych narati-
vov je pripravna faza recepcie délezitou, kedze uz predna obalka a nazov knihy impli-
kuju celkovu naladu, atmosféru a tému pribehu a v niektorych pripadoch su i zaciatkom
deja pribehu. Z tohto dévodu je vhodné zacinat proces recepcie vstupnou analyzou
prednej obalky — napr. Pozri sa na obdlku tejto knihy. Skus sa na zdklade toho, co vidis,
zamysliet, o com by podla teba mohol byt pribeh. Pri praci s predikciami témy pribehu
na zéklade obdlky pritom méze ucitel pracovat troma spdsobmi.

Prvym z nich je vytvaranie predikcii na zdklade titulnej ilustracie s recepénou oporou
v nazve diela. Nevyhodou takéhoto pristupu je, Ze v pripade, ak ndzov diela priamo im-
plikuje tému, méze dochadzat len k parafrdzovaniu témy vyjadrenej v nazve. Takato situ-
4cia sa udiala aj v nasom pripade, kedy Ziaci na zéklade symbolicko-tematického nazvu
pribehu Dvestosestdesiatdevdt dni daZzda indikovali, Ze v pribehu bude dlho prsat a dalej
predikcie nerozvijali. Moznym riesenim takejto situdcie je pre ucitela klast doplriujuce
otazky priamo na jednotlivé vyrazové komponenty ilustracie (vyrazy postdv, chrono-
top, jasnost a odtiene farieb a pod.), ktoré mézu usmernit ¢itatelovu interpretaciu od
parafrazovania témy k vnimaniu obrazovo-textovej metafory — Pozri sa na ilustrdciu
na prednej obdlke. Koho na nej vidis? Ako na teba tento ¢lovek p6sobi? V akom prostredi
sa nachddza? Ako by si sa v takomto prostredi citil? Z akych farieb je tvorend ilustrdcia?
Ako na teba tieto farby pésobia? Bude podla teba tento pribeh vesely alebo skér smutny?

Druhou moznostou je vytvaranie predikcii len na zaklade titulnej ilustracie bez
recepc¢nej opory v nazve textu. Vyhodou takéhoto pristupu je, Ze umoziuje citatefom
sustredit sa vylu¢ne na obrazové informdcie, ktoré su predmetom analyzy, ¢o otvara
sirSie interpreta¢né moznosti. Na druhej strane si vSak recipient méze vsimat irelevantné

1 Nazvy jednotlivych etap didaktického modelu reflektuju jednak cielové zameranie fazy, ale aj fazu
recep¢ného aktu (podla Lederbuchovd, 2010). Jednotlivé etapy sa Ciasto¢ne prelinaju s konstruktivistickym
ramcom E - U - R a jeho didaktickymi funkciami.
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motivy a fixovat ich vo svojej mentélnej reprezentdcii. Nasledne tak moéze byt recepcia
stazend prave tym, ze Citatel v désledku kognitivnej disonancie nedokaze, respektive
je prenho naro¢né aktualizovat poévodne vytvorenu predstavu.

Tretou moznostou je skombinovanie oboch pristupov v zmysle postupnej aktuali-
zacie predikcie. V takomto pripade ucitel pracuje najprv vylu¢ne s jednym podnetom
(ndzov diela alebo ilustrécia), ku ktorému Ziaci tvoria svoje prvotné predikcie, nasledne
ucitel Ziakom poskytne ako recepénu oporu druhy podnet a sleduje aktualizaciu predik-
cie.Vhodné je ziakov vyzyvat aj k metakognitivnemu zamyslaniu sa nad aktualizaciou
ich predikcii, na zéklade nového podnetu — Zmenila ilustrdcia/ndzov diela tvoj prvotny
predpoklad? Co sa zmenilo v tvojom predpoklade? Co z ilustrdcie/ndzvu diela vylu¢uje/
potvrdzuje tvoj prvotny predpoklad?

2.2 Percep¢no-imaginacna faza modelu didaktickej interpretacie

Nazov tejto fazy recepcie sme odvodili z jej ciela, ktorym je prvotné zmyslové zmocro-
vanie sa pribehu a nasledna tvorba tzv. imagenu (Lederbuchovd, 2010), teda aktivizacia
recipientovej mentdlnej reprezentacie fikéného sveta. V tejto faze je Ulohou ucitela
priviest Ziaka este pocas citania textu vhodnymi otazkami k tvorbe predikcii v podobe
pracovnych hypotéz o vyvine deja, respektive o jeho zavere - napr. Ako bude podla teba
tento pribeh pokracovat? Ako sa podla teba tento pribeh nakoniec skonci?. Tvorba takychto
predikcii ma v tomto pripade zmysel vzhladom na udrzanie pozornosti Ziaka pri ¢itani
a neustalu aktualizaciu mentélnej reprezentacie fikéného sveta pribehu. Tennent (2015)
uvadza, Ze prave tvorba koherentnych (online) inferencii musi predchadzat tvorbe inte-
rogativnych (kontrolovanych, offline) inferencii, aby bolo porozumenie na strane citatela
Uspesné.”"V tomto pripade funguju prediktivne inferencie pocas citania aj ako istd for-
ma metakognitivneho monitoringu, ktory je determinantom kvalitného porozumenia.
Po metodickej stranke je vhodné vyuzivat metddu stopping and asking (Liptakova et al.,
2023) v tych miestach narativu, kde dochadza k zépletke, respektive vznika istd forma
napatia alebo zvrat v pribehu. Tieto predikcie sa ¢itatelovi nemusia dalej potvrdit, dole-
Zité nie je, aby ucitel'hodnotil spravnost predikcie vo vztahu k dalSiemu pokracovaniu
narativu, ale skor sledoval to, aké zdroje argumentdcie ziak vyuziva pri svojej predikcii.

V nasom pripade sme predikcie k vyvinu deja realizovali v ¢asti, kedy chlapcovo
premyslanie nad odchodom kamaratky prerusuje zazvonenie zvonceka, ¢o moéze in-
dikovat zvrat v pribehu. Druhé zastavenie ¢itania a predikcie zaveru pribehu sme opat
realizovali v ¢asti narativu, kedy dochadza k vyvrcholeniu vnutorného konfliktu a po-
citov smutku u chlapca, ked'sa stretdva s mamou svojej najlepsej kamaratky a pyta sa

Koherentné inferencie su také, ktoré sa v Citatelovej mysli vytvaraju neuvedomovane a automaticky
(online) pocas ¢itania a maju suvis najma so zakladnym porozumenim textu. Interogativne inferencie
su viac kontrolované, rozsiruji mentalnu reprezentaciu pribehu a vytvaraju sa skor po ¢itani (offline)
(Tennent, 2015).
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jej na to, ako sa jeho kamaratka v novom meste citi. Pri realizacii sa ndm potvrdilo, ze
kvalitativne rozdiely medzi ¢itatelmi neboli sp6sobené charakterom predikcie (teda
nie tym, ¢o ziaci predikovali), kedZe takmer vietci Citatelia ocakavali vyrieSenie von-
kajsieho konfliktu (stretnutie chlapca s najlepsou kamaratkou), ale zdrojovou oporou
v argumentdcii predikcie. Z tychto vysledkov plynie pre edukacnu prax odporucanie
vsimat si najma, ¢i vytvorend predikcia je v sulade s narativnymi vstupmi, respektive
poskytovat ¢itatelom ako recepénti oporu aj tzv. elaborativne stratégie argumentacie
(napr. vcitovanie sa do literarnej postavy — Ak by si bol hlavnou postavou v pribehu, ¢o
by si chcel, aby sa dalej udialo?), ktoré sa ukazuju ako relevantné pri tvorbe predikcii.

2.3 Interpreta¢no-konkretiza¢na faza modelu
didaktickej interpretacie

Interpretacno-konkretizacna faza nesie nazov podla dvoch na seba nadvazujucich etap
responzného charakteru recepcie (Lederbuchova, 2010), v ktorych citatel implicitne
komunikuje obsahy fikéného sveta pribehu so sebou samym i s kontextom redlneho
sveta. Vzhladom na to, Ze obrazovo-textové narativy su bohaté na tzv. miesta nedour-
Cenosti, je tento format idealnym pre rozvijanie inferenénych procesov. Citatel totiz
musi informdcie o jednotlivych literarnovednych kategoériach rekonstruovat na zaklade
prepajania informacii zoboch médov (vizudlneho i verbalneho). To viak preriho nemusi
byt bez systematickej podpory ucitela prirodzené a moéze sa uchylovat len k parafraze
Ciastkovych informdcii, bez ich vzéjomného prepajania. V snahe odhalit aj latentné in-
terpretacné zru¢nosti Citatelov moze byt pre ucitela oporou tzv. systém odstupriovanych
ndpovedi (Graduated Prompt Approach),'? ktory reSpektuje principy konstruktivisticky
orientovanej vyucby (zéna najblizsieho vyvinu) a dynamicky pristup k hodnoteniu po-
rozumenia literarneho textu (Liptakova et al., 2023). Ide o sériu napovednych otazok,
ktoré ucitel formuluje v pripade, ak ma Ziak problém s verbalizaciou svojej odpovede,
respektive ak odpovedd interpretacne neprijatelnym spésobom (vid Obrazok 1):

2. Systém odstupriovanych napovedi nema konkrétne stanoveny pocet krokov/napovedi, ten zavisi
od realiza¢nych moznosti ucitela. In3piraciou pri koncipovani systému v nasom pripade bol Vyskum
porozumenia textu v mladsom skolskom veku L. Liptakovej a kolektivu (2023).
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Obrazok 1: Ukazka systému odstupriovanych napovedi'

Ucitel'napoved poutije v pripade, ak Ziak bud'neodpoveda na otdzku, alebo neodpoveda
interpretacne prijatelnym sposobom (napr. misinterpretacia). Ucitel' preformuluje znenie otézky —
napr. Skis sa zamysliet. ..

Metakognitivna
amotivacna napoved'

Ucitel'ndpoved poutije v pripade, ak Ziak nereaguje/neodpoveda interpretacne prijatelnym
Konkretizacna spdsobom na prvti napoved: Ucitel pomaha Ziakovi tak, Ze upriami pozornost Ziaka na Cast textu
afokalizacna napoved’ aleboilustracie, ktoré ziak moze vyuzit pri svojej odpovedi — napr. Pozri sa na tito ilustrdciu / Pozri

sa, Co je napisané v knihe. ...

Ucitel ndpoved pouZije v pripade, ak Ziak nereaguje/neodpoveda interpretacne prijatelnym
Analyticka napoved’ sposobom na druht napoved. Ucitel pomaha ziakovi tak, Ze zacne analyzovat pontknuti formu

napovede — napr. Na tejto ilustrdcii mozeme vidiet, Ze. ... / V texte sapise. ..

Ako sme uz spominali, v odbornej literature sa stretdvame s roznymi typmi inferencii
aich klasifikaciami, ktorych obsah sa ¢astokrat prekryva. Z tohto dévodu nie je mozné
jednoznacne zostavit metodiku, ktoré typy inferencii je u zZiakov nutné rozvijat. Odpo-
rdcame vsak, aby ucitel priich vybere zohladrnoval tri aspekty diela: (1) tematicky aspekt
diela (v nasom pripade problematika introverzie); (2) princip, ako je dielo vybudované
(v nasom pripade konflikt outsider vs. socidlne okolie) a (3) formativny potencidl diela
(v nasom pripade kultivacia medziludského porozumenia, empatia). Z tohto dévodu
boli v centre nasej pozornosti nasledovné typy inferencii:

2.3.1 Inferencie o osobnosti literarnej postavy

Prvou kategoriou inferencii su tie, ktoré su zamerané na porozumenie osobnosti li-
terarnej postavy (character inferences). V skolskej praxi je bezné, ze ucitel od ziakov
vyzaduje opis literdrnej postavy — napr. Skis opisat, akd bola podla teba hlavnd postava
v pribehu. Tato otazka by vSak mala byt len vstupom k interpretdcii literdrnej postavy.
Doévodom je to, ze pri takejto formuldcii otdzky je prirodzené, Ze Ziaci zvac¢sa timocia
najma vonkajsie atributy literarnej postavy a opieraju sa pri charakteristikdch o expli-
citne vyjadrené kategorie v texte (napr. parafrdza ¢innosti postavy). V snahe postvat
porozumenie k tvorbe inferencii je potrebné, aby ucitel vybral v pribehu situéciu, v kto-
rej sa postava sprava Specifickym spésobom zrkadliacim jej osobnost, a tvoril otaz-
ky zamerané na dévody specifického spravania ¢i reflexiu daného prejavu. V pripade
narativu DvestoSestdesiatdevdit dni daZda sa obraz o introverzii protagonistu pribehu
Citatelom ilustruje najma cez vztah protagonistu k socidlnemu prostrediu po odchode

3 Viysledky nasho i inych vyskumov (pozri napr. Liptakova et al., 2023) naznacuju, Ze systém odstupriovanej
pomoci je ndpomocny pre Citatelov s rdznou Uroviiou porozumenia textu. Nepotvrdzuje sa teda
predpoklad, Ze ¢itatelia s vysokou Uroviiou porozumenia textu ndpoved nepotrebuju. Kvalitativne rozdiely
medzi ¢itatelmi s nizSou a vy33ou troviiou porozumenia textu sa prejavili skor v ich reakcii na systém
odstupriovanej napovede. Zatial ¢o ¢itatefom s nizSou Uroviiou porozumenia textu ndpovede pomohli
k vyjadreniu aspon zakladnych implicitnych (jednoducho inferovatelnych) vyznamoy, ¢itatefom s vy3sou
urovinou porozumenia textu umoznili elaboraciu skrytych vyznamov.
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kamaratky, preto sme Ziakom polozili vyzvovo-otazkovy podnet — Co si mysli3, preco si
chlapec nenasiel inych kamardtov po odchode jeho najlepsej kamardtky? Okrem interpre-
tacne prijatelnych pricin, akymi je emocionélna priputanost ku kamaratke a utiahnutost
¢i samotarstvo, vsak Citatelia uvadzali aj dalsie dovody jeho spravania. Tieto dévody su
sice stale interpretacne prijatelné, ale ide o elaboraciu nad rdmec narativnych vstupov.
Takymito dovodmi boli napriklad fyzicka slabost ¢i odlisnost vo vzhlade, ktoré si Citate-
lia nasledne asociovali aj s potencidlnymi pricinami Sikany. Takato forma elaboracie je
prejavom konkretiza¢nej fazy recepcie a potencialne odhaluje aj existujlice stereotypné
schémy vo vnimani introvertnych oséb.

2.3.2 Inferencie o emocionalnom prezivani literarnej postavy

Druhou kategériou inferencii su tie, ktoré si zamerané na porozumenie emocionadlne-
mu prezivaniu literarnej postavy (emotion inferences).V tomto pripade je opat vhodné
prepajat porozumenie emociondlnemu prezivaniu literdrnej postavy s odrazom jej
osobnosti v Specifickych situaciach, kedy mozu byt emocie postavy nejednoznacné
¢i nekonvencné. Pri nami vybranom narative sme tvorbu emocionalnych inferencii
zistovali v dvoch konkrétnych situdciach, pri ktorych je ambivalentné prezivanie odra-
zom protagonistovej osobnosti. Prvou z nich bola situacia, kedy chlapec dostal balicek
od svojej najlepsej kamardtky — Ako sa podla teba chlapec citil, ked od svojej kamardtky
dostal balicek?.V tejto situacii nam vacsina citatelov timocila vylu¢ne pozitivne pocity
postavy, ¢o je konvencna reakcia na ziskanie daru. V narative sa vsak zaroven nazna-
Cuje, Ze protagonista nerozumie odkazu, ktory je sucastou balicka, ¢o méze sucasne
indikovat pocity frustracie, ale aj privadzat k nostalgii ¢i melancholickému prezivaniu.
Z tohto dévodu je vhodné Ziakom poskytnut fokalizujicu alebo az konkretiza¢nu na-
poved na reflexiu ambivalentného prezivania — Chlapec sa pravdepodobne balicku po-
tesil. Rozumel viak tomu, ¢o mu kamardtka chcela odkazom povedat? Co v takejto situdcii
méZe citit? Druhou situdciou ambivalentného preZivania protagonistu bola zavere¢na
Cast pribehu, kedy sa do domu chlapcovej kamaratky nastahuju novi susedia — Ako sa
chlapec podla teba citil, ked'sa do domu jeho kamardtky nastahovalo nové dievca? Podla
coho vies, Ze sa tak citil? V tejto situdcii ndm opat vacsina citatelov timocila vylu¢ne
pozitivne pocity postavy, ¢o je konvencna reakcia dietata na prichod nového potenci-
alneho kamarata. Opat by sa vsak ucitel nemal uspokojit s takouto reakciou a ziakov by
mal vyzyvat k hlbSiemu uvaZovaniu o pocitoch postavy — Myslis si, Ze chlapec zabudne
na svoju najlepsiu kamardtku? Ako by si sa citil ty, ak by sa do domu tvojej najlepsej ka-
mardtky nastahovali novi [udia? Je vak potrebné dodat, Ze neschopnost rozliSovania
zmiesanych ¢i ambivalentnych emocii je vyvinovo podmienend, zaroven je viak vyraz-
nou premennou v schopnosti rozliSovat ambivalenciu v prezivani literdrnej postavy
aj vlastna skusenost. Z tohto dovodu moze byt efektivnym néstrojom porozumenia
ambivalentnych emdcii prave stratégia vcitovania. Okrem problémov s rozpoznavanim
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zmiesanych emacii sme ako problematicku oblast vnimali spésob vyjadrovania emo-
cionalneho prezivania postavy, ktory sa vo vac¢sine pripadov pohyboval na bipolérnej
skale adjektiv Stastny — smutny, a to u Citatelov s roznou Uroviiou porozumenia textu.
Dolezité viak je, aby sa ucitel jednak neuspokojil s takymito vyjadreniami, aj ked' mézu
byt interpretacne prijatelné, a ¢itatelom by mal poskytnut oporu v relevantnej slovnej
zasobe na pomenovanie danych emdcii (Griffith et al., 2024).

2.3.3 Inferencie o konflikte literarnej postavy so socidlnym okolim

Tretou kategoriou inferencii su tie, ktoré su zamerané na porozumenie konfliktu v pri-
behu. Pri tvorbe vyzvovo-otazkovych podnetov na porozumenie konfliktu v pribehu je
potrebné, aby si ucitel vybral konkrétny narativny segment odzrkadlujuci konflikt. Moze
ist jednak o vznik konfliktu, priebeh alebo jeho (ne)vyriesenie. Otazky mézu smerovat
jednak k tomu, aby si ziaci vSimali pri¢inné a désledkové vztahy medzi udalostami i
reakciami postav (causal consequence inferences) alebo subjektivne hodnotili priebeh ¢i
vyriesenie konfliktu (evaluative inferences).V nasom pripade sme sa zamerali na rieSenie
konfliktu v zaverecnej casti pribehu, ktora indikuje mozny otvoreny koniec na zéklade
kontradikcie medzi textom a obrazom. Kym v obraze mozno vidiet chlapca na kolotoci
s novou susedkou, text naznacuje, ze chlapec stale premysla aj nad svojou starou kama-
ratkou. Tato podoba kontradikcie sa pritom stava podnetnym miestom nedourcenosti
vo vztahu k zaveru pribehu, k interpretacii, ktorej méze ucitel vyzyvat jednoduchymi
otdzkami — Ako sa podla teba pribeh skoncil? Si spokojny s tym, ako sa pribeh skoncil? Preco
dno/nie? Pri tychto odpovediach pritom moéze ucitel diagnostikovat u Ziaka jeho tuzbu
po vyrieseni konfliktu, pri ktorej neuvedomovane projektuje seba samého.V nasom
pripade vacsina cCitatelov interpretovala koniec pribehu v uzavretej podobe a vyjadrili,
ze chlapec podla nich nasiel novu kamaratku. Voci takémuto zaveru zaroven vyjadrili aj
spokojnost, ¢o pravdepodobne suvisi s vyvinovou potrebou katarzie v pribehu.

2.3.4 Inferencie o hlavnej myslienke pribehu

Poslednou kategoériou inferencii v naSom modeli su tie, ktoré s zamerané na porozu-
menie hlavnej myslienke pribehu (global thematic inferences). Tieto inferencie sa na roz-
diel od predchadzajucich tykaju va¢smi globalneho porozumenia a je potrebné priich
tvorbe integrovat ciastkové zavery o postave, jej emociondlnom prezivani, konflikte
a inych skuto¢nostiach do koherentného obrazu zmyslu pribehu. Z tohto dévodu je
Ziaduce pristupovat k inferovaniu hlavnej myslienky pribehu az v zdvere¢nej casti di-
daktickej prace po predchadzajucej ¢iastkovej analyze jednotlivych literdrnovednych
kategorii. V skolskej praxi sa Castokrat stretdvame s tym, Ze ucitelia v snahe zistovat, ¢i
ziaci odhalili posolstvo pribehu, Ziakom polozia otazku O com bol pribeh? Takato for-
mulacia otdzky vsak priamo indikuje skor retelling pribehu nez rekonstrukciu hlavnej
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myslienky, preto povazujeme za vhodnejsiu nasledovnu formulaciu - Co si mysli3, preco
autor vytvoril prdve takyto pribeh? V tomto uvazovani su pre nas oporou vlastné empi-
rické zistenia pri poloZeni oboch otdzok, pricom prave pri druhej z nich sa objavovala
rekonstrukcia autorského zédmeru spolu s hlavnou myslienkou. Z vyznamovych kateg®rii
hlavnej myslienky pribehu Dvestosestdesiatdevit dni dazda sa objavovali najma potre-
ba nadvéazovania novych sociadlnych vztahov, vyznam priatelstva, ale aj normalizacia
pocitov smutku.

Zaver

V kontexte aktudlnych kurikuldrnych zmien, ktoré akcentuju prepajanie viacerych gra-
motnosti, pracu s multimodalnymi textami, rozvijanie inferen¢ného myslenia a me-
takognicie, sa ukazuje ako nevyhnutné hladat funk¢né didaktické pristupy, ktoré by
tieto poziadavky dokazali efektivne preniest do Skolskej praxe. Predkladand Studia
na tuto poziadavku reaguje navrhom konkrétneho didaktického modelu, ktory méze
predstavovat metodicku oporu pre ucitelov. Model didaktickej interpretacie vycha-
dza z vysledkov vlastného empirického vyskumu, ktory bol zamerany na zistovanie
recepcie introverzie a samoty ako formy vnutorného outsiderstva v obrazovo-textovom
narative Dvestosestdesiatdeviit dni daZzda (Kaldestad & Lie, 2018). Vyberom emocional-
ne naroc¢nejsieho literdrneho textu sa snazime poukdzat na fakt, ze aj takéto nesa-
mozrejmé témy nemusia predstavovat pre ucitela rizikovy prvok vyucby. Modelom sa
zaroven snazime demonstrovat vhodnu formuldciu vyzvovo-otdzkovych podnetov,
ktoré vedu k prehlbovaniu interpretécie textu a vytvaraju priestor nielen pre rozvoj
¢itatelskej a vizualnej, ale aj socialnej a emocionalnej gramotnosti Ziakov. Studia po-
skytuje ucitelom isti metodicku oporu aj v identifikacii tych typov inferencii, ktoré sa
ukazuju ako relevantné pre pracu s obrazovo-textovym narativom s takymto, respektive
podobnym tematickym zameranim.V pripravnej a percepéno-imaginacnej faze je po-
trebné zamerat sa na budovanie prvotnej predstavy mentélnej reprezentacie pribehu
a jej aktualizaciu v suvislosti s vlastnymi pracovnymi hypotézami. Z tohto dévodu je
potrebné rozvijat najma tzv. prediktivne inferencie, a to tie, ktoré sa viazu k téme narativu
(pripravna faza), alebo tie, ktoré sa viazu k vyvinu deja a jeho zaveru (percepéno-ima-
ginac¢na faza). V interpretacno-konkretizacnej faze, ktora nastava po recepcii narativu,
sme ako porozumenie determinujuce identifikovali inferencie, ktoré sa viazu k literarnej
postave (character inferences); k jej emociondlnemu prezivaniu (emotion character in-
ferences); k rieseniu konfliktu (causal consequence inferences) alebo k jeho hodnoteniu
(evaluative inferences), respektive k vyjadreniu hlavnej myslienky pribehu (global the-
matic inferences). Pri rozvijani jednotlivych typov inferencii detegujeme aj problema-
tické miesta, ktoré mozu porozumenie stazovat ¢i vystupovat ako recepcné bariéry.
Nimi st napriklad negativne interferencie spocivajuce v nadobudnutych socialnych
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schémach (stereotypné vnimanie) pri charakterizcii literdrnej postavy, nedostato¢na
slovnd zasoba pri pomenovani emdcii ¢i vyvinova neschopnost vnimat ambivalentné
emocie.V snahe prekonavania tychto recepénych bariér sa ako efektivny nastroj pocas
nasho vyskumu ukézal systém odstupnovanych ndpovedi, ktory zérover umoznuje
diferencovat pracu so ziakmi a zmiernovat rozdiely v drovni ich literarnej kompetencie.

Prispevok je ¢iastkovym vystupom grantového projektu VEGA ¢. 1/0408/24 Kognitivne
aspekty textovo-obrazovych narativov v predprimdrnej a primdrnej edukdcii.
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Tri druhy imaginace. Nad knihami
poezie Milana Ohniska, Jakuba Rehaka
a Bohdana Chlibce
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Abstrakt

Clanek pojednava o tiech basnickych sbirkach: V nebi Milana Ohniska, Distrikt borovic
Jakuba Rehéka a Rapido Bohdana Chlibce, které v dubnu 2026 vydalo nakladatelstvi
Aula. Vsichni tfi autofi pracuji s imaginaci jako se zakladnim prostredkem basnické tvor-
by. Objevovat povznasejici sily imaginace, at uz jako basnik nebo ¢tenér, je pro Milana
Ohniska zpUsobem, jak vzdorovat melancholickému védomi viastni smrtelnosti. Jakub
Rehdk vyuziva imaginaci k soustfed&néjsimu vyjadreni kritického postoje vici sou¢asné
spolecnosti. A Bohdanu Chlibcovi umoziuje vynalézava analytickd imaginace vytvorit
pochmurnou vizi bezvychodnosti lidského Zivota.

Kli¢ova slova: Milan Ohnisko, Jakub Rehék, Bohdan Chlibec, ¢eska poezie, existence,
smrtelnost
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Tri druhy imaginace. Nad knihami poezie Milana Ohniska, Jakuba Rehaka a Bohdana Chlibce

Three Kinds of Imagination. Notes on the poetry
collections by Milan Ohnisko, Jakub Rehak, and
Bohdan Chlibec

The article discusses three poetry collections, i.e., Milan Ohnisko’s V nebi, Jakub
Rehak’s Distrikt borovic, and Bohdan Chlibec’s Rapido, all of which were published by
the Czech independent publisher Aula in April 2026. Each of these authors rely on
imagination as fundamental means of poetry. For Milan Ohnisko, to explore the elevat-
ing power of imagination both as a poet and a reader is to oppose the melancholic
knowledge of one’s own mortality. Jakub Rehak applies imagination to express his
critical attitude towards present day society in a more concentrated way. And it is the
resourceful analytic imagination what helps Bohdan Chlibec create such a dreary vision
of one’s life hopelessness.

Keywords: Milan Ohnisko, Jakub Rehak, Bohdan Chlibec, Czech poetry, existence, mor-
tality

Letos v dubnu vysly v nakladatelstvi Aula’ tfi nové sbirky tii ¢eskych basnikd, jejichz
poetiky, jakkoli jsou vzajemné odlisné, vykazuji spolecny rys: usili peclivé, az uzkostlivé
formulovat, nakladat se slovy tak, aby byla pres veskerou obraznost, vychylenost nebo
paradoxnost vypovédi, tedy pres zdmérné, stupfiované napéti mezi pojmenovanim
a sdélenim, zachovana nazornost svédeici o autorské kontrole nad jazykem i textem. Re-
¢eno prosté: tito tfi autofi védi, co délaji, a védi to mozna az pfilis dobie. Zaroven vsichni
tfi prostfednictvim poezie artikuluji urcity postoj ke své existenci, a tedy i smrtelnosti.

1 Povznasejici imaginace

V poradi jedendcta sbirka Milana Ohniska? (*1965) s ndzvem V nebi pfindsi tu — alespon
navenek — nejméné intelektudlni, lehkonohou, malem frivolni poezii z onéch tii v Aule

' Nakladatelstvi, které roku 1993 zalozil a dodnes vede Bohdan Chlibec, vydava predevsim plivodni ¢eskou
i pfekladovou poezii, ale také prézu, eseje, vzpominkové texty ¢i korespondenci. Loni vznikla nové edice
Aula-Thule, jejiz néplni jsou preklady dél ceské poezie do cizich jazykd. Doposud vysly dva svazky, oba
v prekladu Patrika Valoucha do némciny - Pavel Rajchman: Waren (2026; cesky: Zbozi, Praha: Triada, 2020)
a Ewald Murrer: Zuckerpeitsche (Cukrovy bi¢, 2025; autorsky vybér z dosavadni tvorby).

2 Pomineme-li bibliofilii Pét bdsni (2021, Kolem) vydal autor sbirky Obejmi démona! (2001, Petrov), Vepio
knedlo zlo aneb Ursulinovi dnové (2003, Petrov), Milancolia (2005, Petrov), Love! (2007, Druhé mésto),
Azurové inferno (2009, Vétrné mlyny), Nechrdnény styk (2012, Petrov), Mé erbovni zvite je strom (2015, Druhé
meésto), Svétlo v rdné (2016, Druhé mésto), Starej pop (2021, Druhé mésto) a Zuta a svlecena (2023, Druhé
mésto). S Michalem Sandou a lvanem Wernischem spole¢né napsali shirku basni Bykdrna (2006, Druhé
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vydanych knih. Stav blazenosti z titulu knihy odkazuje k estetickému vytrzeni, jaké
skytd moznost psat a ¢ist basen, tedy prodlévat ve svété povédomého neskutecna, kde
je existence na okamzik vyvazana ze své smrtelnosti a predstavam i jejich nenadalym
spojenim nejsou kladeny zadné meze. V bésni,Nic nepfichazi” autor opisuje poten-
cidlni neukoncenost tohoto prodlévéani napadné neurcitym, ale z hlediska naznaceného
poetického hédonismu vymluvnym verSem:,Za chvili se néco stane a pak jesté néco.”
Dokud se mGze néco a potom zase néco stat, neni jesté vytrzeni konec. Vile odvracet
pohled od propasti (nicoty), kterou, jak naznacuje baseri,Dobry den’, nosi kazdy smrtel-
nik v sobé, je ve sbirce opakované nepfimo zndzornéna jako sebezachovng, zivotodarna
sila umoznujici pIné se otevfit opa¢nému podlu — povznésejici moci imaginace.

Co se ve versich déje, je ¢asto predmétem hledani, objev( a Gizasu, coz pfedzname-
nava uz motto sbirky:,Zdali byt jen zdali tusis / o ¢em jde kol beznohého / stolu re¢?4
Sled kuridznich situaci, nevysvétlitelnych udélosti a smésnohrdinskych ¢ind tvofi volny,
ale dmysiné komponovany oblouk. Na pocatku sbirky stoji uchvéceni poezii, kterd
obraci skute¢nost naruby:,Moje matka byla démon / m{ij otec byl ndmoinik / baba byla
stard kurva / a ja béhal kolem vody // Nejsi normdini! k¥iceli lidé / bzikalo mi v mozku /
bézel jsem ¢im dal rychleji / az jsem je viechny dobéhl”>V zavéru sbirky prostupuje versi
nevyslovené poznani, ze ¢lovéku stizenému melancholickym védomim® nezbyva nez
nadlehcovat tihu své existence humorem a pfedstavivosti. Parodické, groteskni vyjevy,
slovni hiicky nebo rozpustilé anekdoty’ se ve sbirce stfidaji s basnémi, jejichz ucinek
spociva v paradoxu zpochybnujicim dosavadni perspektivu vnimani, v nevysvétlitel-
ném rozporu nebo ve znepokojivém ndznaku: ,Hofi popelnice / stiny na dvore / kfici
do ticha"®V textech této druhé skupiny je autor vice uhranutym melancholikem nez
rozpustilym zertéfem zonglujicim okamzitymi ndpady ¢i komicky perverznimi obrazy.

Mezi zminénymi skupinami basni existuje komplementarni vztah. Zatimco bds-
né-anekdoty prostiedkuji hotovy usudek o svété a zietelnou pointou navozuji iluzi
dovrsenosti déni, bdsné-problémy tvori jejich protivahu, nebot komplikuji zdanlivou
prehlednost svéta, oteviraji se faktické neuchopitelnosti a iritujici unikavosti déni. Casto
neni az do posledniho verse zfejmé, o jaky ze dvou uvedenych typt basné puajde. Basen
se vyviji ur¢itym smérem, nase ocekavani se formuje, ale zavér nepfindsi predpokladany

mésto). Ohnisko je rovnéz autorem knihy pro déti O malém bdsnikovi (2023, Meander). Spolu s Olgou
Stehlikovou napsali a pod pseudonymem Jaroslava Ovalska vydali sbirky basni Za lyricky subjekt (2018,
Druhé mésto) a To je mezipaneldrni jizva, ldsko (2024, Druhé mésto).

3 Ohnisko, M. (2026). V nebi. Aula, s. 31.
4 Ohnisko, M. (2026). V nebi. Aula, s. 9.
5 Ohnisko, M. (2026). V nebi. Aula, s. 12.

¢ ,Zacalo prset // Zavfel jsem oci/ a nahly poryv / mé zanesl az k ni // Jsi cely mokry / fekla // Seviel mé
smutek”; Ohnisko, M. (2026). V nebi. Aula, s. 53.

7, Zni¢ehonic pfibéhne pohan a povali mé, dava k lepsimu babicka zéZitek ze vcerejska.,Snad mu to
nebude trvat dyl nez palhodinu, fikdm si, v deset za¢ind mse. // Dospéli si vyménuji ismévy, déti béhaji
kolem stolu.” Ohnisko, M. (2026). V nebi. Aula, s. 49.

& Ohnisko, M. (2026). V nebi. Aula, s. 20.
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zvrat - nejcastéji popreni, nebo obraceni vychozi situace. Misto toho jsme konfron-
tovani se vskutku necekanym vyjevem, jehoz smysl spociva v nalezeni vztahu mezi
ocekavanim a vyusténim, jako napiiklad v nasledujici bezejmenné basni, kde sloveso
v poslednim versi prekvapivé nema Zenskou, ale muzskou koncovku:

* % %

Obratil lahev dnem k nebi
vytrhl ze $palku sekeru
rozkopl vrata do stéje

V rlizovém oparu
dojila tam naha Zena byka
V lodi¢kach a boa vypadal jako bih?®

2 Angazovana imaginace

0 poznani vaznéjsim ténem promlouva poezie Jakuba Rehaka'™ (* 1978), ktery v nové
sbirce Distrikt borovic obohatil svoji relativné neménnou poetiku o zfetelngji vyjadieny
(kriticky) postoj k souc¢asnosti. Tak jako v dfivéjsich knihach i zde rozpozndvame surrea-
listicka vychodiska spolu s tradi¢nim motivickym inventarem. Projevuje se to kuptikladu
erotizaci damskych lytek, kotnikd, chodidel (a podpatkd), které zde zvécnéle zastupuji
Zeny a stavaji se fetiSem. Z dalsich prostiedkd autor uplatiuje asociacni fetézeni pred-
stav (,Léto je dlouhé a slané jako slovo syfilis'") nebo antropomorfizuje a personifikuje
predméty — domy s prahlednymi stfevy umiraji na $patné zazivani, autobusy si mocné
ulevuji v zatédckach, do podnapilych hostl se zakusuji pandky apod. Obcas se ve versich
vyskytnou ohlasy Freudova psychoanalytického mysleni.

Sbirka sestava ze tfi oddil{, které jsou organicky provézany navratnymi motivy
a prazskou topografii (VrSovice a Strasnice, zejména oblast Trebesina a Zborova). Prvni
oddil tvori basnickd skladba ,Ztrata uzemi”. Jeji mluvci je — pro autora zcela typicky —
osamélym chodcem, ktery za prlichodu méstskym prostorem rozviji své horec¢naté vize

2 Ohnisko, M. (2026). V nebi. Aula, s. 42.

1% Autor dosud publikoval sbirky Svétla mezi prkny (2008, Agite/Fra), Past na Brigitu (2012, Fra), Dny

plné usindni (2016, Fra), Obyvatelé (2020, Fra) a Konkrétni postolka (2024, Odeon). Texty o poezii vydal

v obséhlém souboru Poezie ve véku vnéjskovosti: Eseje, recenze a jiné texty z let 2007-2022 (2022, Fra). Edi¢né
pfipravil antologii KazZdy ji znd tak bude maskovand: 66 soucasnych bdsni o Praze od 56 ceskych bdsniku

a bdsnitek (2022, Malvern), vybor z poezie Vratislava Effenbergera Pohlavky pro zvédavé (2022, Dybbuk),
vydani dvou basnickych skladeb z pozistalosti Stanislava Dvorského Pozastavené stmivdni (2023, Malvern)
¢i soubor publicistickych textl téhoz autora Mezi spodnimi proudy. Eseje, pfedndsky, studie a jiné texty z let
1964-2019 (2025, Malvern).

Rehak, J. (2026). Distrikt borovic. Aula, s. 70.
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bezutésné skutecnosti. Chodec shledava, Ze déni v ulicich pfipomina zmechanizované,
smyslu zbavené, pfizra¢né divadlo svéta, které jej naplnuje tisnivym pocitem derealiza-
ce:,Vracim se jako stin tam, / kde jsem nikdy pfedtim nebyl”; pozdéji k tomu dodéva:
»,mMam zavratny pocit, ze kolem mne neni nikdo zivy".'?

V druhém oddilu, Distrikt borovic’, slozeném z kratkych basni v proze, je skute¢nost
prazskych ulic prepodstatnéna do podoby mytického prostoru (titulniho distriktu),
v némz chodec podstupuje zdpas o uskutecnitelnost svych tuzeb. Na rozdil od Ohniska
zanechava Rehak pfimo v textu kli¢e k porozuméni tomu, co pise:,Pojmenovavam véci
podle jejich priblizné a podvracené krasy a nemohu se vzdat svych objevi: pachu opus-
ténych sefazenych lavic, tvé kostkované sukné, tvych zplsob skolacky, které rychle
zvitézily nad pseudopedagogickym sadistou ve mné!'* Co je zde i v ndsledujicim, tfe-
tim oddilu - lyrické proze ,Alexandra” (s podtitulem ,Léto Aurory”) — nové, je autorQv
angazovany postoj, slovy anotace: ,imaginativni vztek” namifeny proti,svétu vrazdy”,
jak chodec lapidarné nazyva bezcitnou, blazeovanou, odkouzlenou, individualistickou
soucasnost. Misty az karavé pfimocaré, moralizujici repliky tvofi stylovou i tematickou
protivahu vyznamové nasycenym, pireludnym obraz{im. V tomto bodé se chodcovy
postoje Uzce, nékdy az doslovné stykaji s autorovym osobnim stanoviskem, formulo-
vanym v nedavné anketé o poezii v ¢asopisu Tvar:,Dnesni doba ovsem vytrvale pracuje
na tom, abychom svoji lidskost ztratili. Je to doba vnéjskovosti, vrazdy a pornografie
v $irokém slova smyslu. V3e je okazale vystaveno a okazale zobchodovano. Lidé dnes
nevytvareji své vlastni byti, svdj existen¢ni ,projekt; ale spis se vzajemné prodavaji.
Nefikd se mi to lehce, protoze citim, jak bladznivé a vyhrocené to zni, ale nékdy mne
napadne, Ze pres vsechny proklamace dnes lidé ve skrytu miluji vrazdu a sami touzi
zabijet, i kdyz se toho zatim jesté boji. Ovlada nds ,ohyzdny duch’. DigitaIni doba vraci
¢lovéka do mentalnich prvohor. Souc¢asnosti chybi duchovni néboj, ze svéta zmizela
schopnost vcitit se do druhé lidské bytosti. Tajemstvi a intimita mizi. Jesté nikdy jsem
necitil takovou miru bezvychodnosti jako dnes. Svét se rozpadl, ale vsichni jen prstiky
posunuji displej na mobilu. ™

Ve tetim oddilu naseda chodec do pomysiné montgolfiéry svého textu, z niz obzira
prostor,svych” prazskych ulic a sleduje Zenskou slozku své osobnosti, vtélenou do po-
stavy Alexandry. Jeho hlas se nerozliSné prolind s hlasem autora, ktery v textu vysvétluje
své tvarc¢i zaméry. Tak chodec-autor nejprve predestre vizi nasilného protestu proti vraz-
dé a valce coby symbollim soucasnosti, ale nasledné pfipusti, ze se s vrazdou i valkou
smifil, nebot pokus odhalit své nejc¢ernéjsi myslenky a promluvit jazykem vrazdy proti
svétu vrazdy, v némz laska a utrpeni ztratily na hodnoté, se nezdafil. V samotném zavéru
sbirky chodec zazvoni na zvonek Alexandry, kter3, tfebaze existuje pouze v textu, stava
se pfislibem budouciho déni. Imaginace je tak deklarativné nadfazena skute¢nosti.

12 Rehak, J. (2026). Distrikt borovic. Aula, s. 13 a 94.
3 Rehak, J. (2026). Distrikt borovic. Aula, s. 47.

4 Rehdk, J. (2026). ] v debilovi mGze kvasit poezie” [anketa Co je (dnes) poezie?; pripravil M. Ohnisko].
Tvar 37 (1), 14-18, cit.s. 15.

44



Tri druhy imaginace. Nad knihami poezie Milana Ohniska, Jakuba Rehaka a Bohdana Chlibce

3 Analyticka imaginace

Treti knihou je basnicka skladba Rapido Bohdana Chlibce™ (¥ 1963). Podle italského
hudebniho nazvoslovi, k némuz autor odkazuje, znamena rapido ,prudce, dravé”, coz
ironicky odporuje chorobné uzkostlivosti hrdiny i povlovnému rytmu a promyslené
kompozici skladby. Jednotlivé ¢asti na sebe tésné navazuji, jedna z druhé vyplyva, jako
kdyz skladatel symfonie rozviji Ustfedni motiv, aranzuje jej pro jednotlivé nastroje, trans-
ponuje, variuje, doplriiuje apod.

Bezejmenny hrdina skladby v ¢etnych introspekcich shledava, ze jej skute¢nost
ohrozuje natolik, az se mu pobyt venku, mezi lidmi stava nesnesitelnym:,Doma by mél
pospisit se zavienyma ocima, / aby tak chranil atmosférické vyboje své mysli / (uda-
losti své mysli’) pred vnéjsimi vlivy. / Alespon chvili by tak mohl tusit, co mé délat'¢Je
nevycnivat, neupozornovat na sebe. Ale pfestoze nicemu neodporuje a o nic neusiluje,
drobnd nedorozuméni, nepatfi¢na oc¢ekavani i chorobny sklon k neustalému sebepo-
zorovani jej napliuji bezradnosti a ¢ini z jeho Zivota nenapravitelny omyl provazeny
paradoxy, srov. napfiklad verse:,[...] nedokazal oci zavfit / a trpélivé ¢ekal na diivod, aby
je oteviel”; nebo vers:,Rad by odesel z kina, ale nebyl v ném: 7 Hrdinovy vtiravé obavy
a nasledné obavy z obav, trvaly zmatek a neklid, stupnujici se znechuceni i ndmaha,
které mu pfinadsi sama skute¢nost, Ze existuje — Ze existovat musi, jej vedou k artikulaci
prani, jimz de facto popira zivot:,,Kéz by se casy prestaly ménit.'®

Hrdinova rezignace na jakoukoli aktivitu je v pfimém rozporu s jeho silné rozvinu-
tymi pozorovacimi schopnostmi. Moznost sledovat a soudit své okoli mu dava doc¢asné
zapomenout na vlastni existenci. Muzi, zeny a déti, které hrdina potkava na ulici, jsou
se zvlastnim zietelem k télesnosti vykresleny jako odpudivé karikatury lidstvi, jejichz
existence se projevuje pfedevsim vegetativné a sama o sobé predstavuje troufalou, le¢
marnou snahu o pfekonani nicoty:,Zena hrozi, / ze si hmotnosti olbfimiho téla rozdrti
boty, / Ze rozldme své kiehké podpatky. / Postupné. Jeden po druhém. / (Zakymdci se
jako barka na vinach.) / Zatim stoji u dvefi/a umélou vini zastupuje rlizovy kef. / Rdi se,
zaskocena, / dychavi¢nost dosud nemd/ za rutinni jev."” U Chlibce svét neni bezutésny
jako u Rehaka, protoze to by pfedpokladalo alespof né&jakou, byt imaginarni nadéji,
nybrz prosté a pouze bezvychodny, studeny, vihky, nevlidny, zmarem prostoupeny.

Kdo vlastné v Rapidu vypravi hrdindv osud? Kdo tak barvité a minuciézné lici okol-
nosti jeho vnimani a prozivani skute¢nosti? Kdo konstruuje tak komplexni basnickou

&

Doposud autor vydal sbirky Zasnézeny popel (1992, Vokno), Temnd komora (1998, Host), Zimni dvdr (2013,
Druhé mésto), Krev burzy (2019, Aula), Stereo (2022, Aula).

Chlibec, B. (2026). Rapido. Aula, s. 8.

Chlibec, B. (2026). Rapido. Aula, s. 34 a 79.

Chlibec, B. (2026). Rapido. Aula, s. 28.

Chlibec, B. (2026). Rapido. Aula, s. 44.
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vypovéd sloZzenou z vynalézavych opisi?® a enigmatickych replik?'? Nepochybné autor,
ktery se tu cudné i pfiznané skryva za svym hrdinou. V zédvéru skladby je bezvychod-
nost hrdinova postaveni vyjaddfena opét paradoxnim obrazem:,Tfasl se, prochladly,
vlacel tézky kufr, / ve kterém ukryval zimni kabat, / ale nemél dost sil, aby se zastavil, /
aby kufr oteviel a kabat si oblékl. / Sily mu stacily sotva k tomu, / aby dal vlacel tézky
kufr22 Skladba viak kon¢i oteviené, nejednoznacné:, Jste tady?’ // (RozhliZi se) // Je tu
nékdo?”? Hrdinovo zvolani mlze byt zoufalou snahou vykrocit z osaméni a setkat se
s druhym ¢lovékem, anebo jen prostym dotazem, jimz se hrdina ubezpecuje, Zze tam,
kam dosel, bude opravdu sam.

Kazda ze tfi zde predstavenych bésnickych knih je svého druhu vypovédi o zivoté
a smrti. Jejich autofi, kazdy po svém, pracuji s predstavou divadla svéta, jehoz jsme
vsichni nevyhnutelné ucastni. Milan Ohnisko svét pojima jako prostor neomezenych
moznosti imaginace, kde jedna predstava porazi jinou, kde se nemuze stat nic, co by
nebylo mozné napfisté prekonat, coz ¢lovéku nadanému predstavivosti skytd utéslivé
vytrzeni. Pro Jakuba Rehéka je sou¢asnost odkouzlenym, bezitésnym divadlem, je-
hoz smysl se rozpadl ve chvili, kdy byly vrazda a vélka povyseny na hodnoty. Bohdan
Chlibec zobrazuje pozemsky svét jako misto zmaru, v némz osamélé existence marné
vzdoruji nicoté.

N
5}

Srov. naptiklad vers:, | podle dechu by mél svolit k 1ékafi” Chlibec, B. (2026). Rapido. Aula, s. 65.

Srov. napiiklad verse:, Témér kazda vétsi Zaba / maze slouzit jako maska pro opici, / v tomto ohledu se
osvédcila.” Chlibec, B. (2026). Rapido. Aula, s. 106.

Chlibec, B. (2026). Rapido. Aula, s. 112.

Chlibec, B. (2026). Rapido. Aula, s. 113.
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Kilo cibule, nebo cibuli?

Ivana Svobodova

UJC AV CR v Praze, svobodova@ujc.cas.cz

Abstrakt

Prispévek se zabyvé dalSimi substantivy pojmenovévajicimi druhy zeleniny, a to jed-
nak ve spojeni s vyrazy oznacujicimi hmotnost, jednak ve spojeni's jinymi substantivy
(napt. svazek), a jejich uzitim pfi popisu ptipravy jidel.

Klicova slova: substantivum, singular, plurdl

A kilo of cibule, or a kilo of cibuli?

Abstract

The article deals with additional nouns naming types of vegetables, both in connection
with expressions denoting weight and in connection with other nouns (e.g.“bundle”),
as well as their use in food preparation.

Keywords: noun, singular, plural

Dnesni prispévek se opét vraci k nazvam druh( zeleniny pfi vyjadifovani mnozstvi (kilo
brambor x kilo cibule). V minulém jsem stihla referovat pouze o vyrazu brambor(a),
jenz se ukazal, co se tyce tvaroslovi, kontextového zapojeni i nafe¢nich podob, velmi
zajimavy.
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Kilo cibule, nebo cibuli?

K bramborim tazatelka postavila do protikladu cibuli,' za¢néme proto s ni. Kor-
pus SYN v14? prokazuje, Ze se ve spojeni s vyrazy gram/kilo/kilogram? 4 186x poji
singuldrovy tvar a jen 5x plurdlovy, u ¢esneku jsou to jen tvary singuldrové. Oba druhy
se Casto vazou do svazk( a ve spojeni s vyrazem svazek singular prevazuje, zejména
u slova cesnek (34x : 1x), u cibule je zastoupeni pluralovych tvarG trochu vyssi (38x:5x).
Na rozdil od cibule, ktera tvofi jednolity celek, ¢esnek se déli na jednotlivé strouzky
a celek se ¢asto oznacuje jako palicka nebo hlavicka, s nimi se poji vylu¢né singulérové
tvary vyrazu Cesnek. Pi tvorbé pokrm se u slova cibule bézné pouzivaji jak singularové,
tak plurédlové tvary, pokud se mnozstvi explicitné zminuje (Potrebujeme kilogram ho-
véziho masa, pét cibuli...), pokud ne, i kdyz neni vylouceno pouziti vice nez jedné, se
v praxi voli singularové tvary: tlacenka/saldm/jdtra/omeleta/chleba... s cibuli. U ¢esne-
ku se pii pfipravé pokrm( vyjadiuje mnozstvi vétsinou poctem strouzkd (3 strouzky
Cesneku). Pii popisu pracovniho postupu se uz ¢islovky ¢asto vynechavaji, a to u obou
pojmenovani; i u cibule, byt ji v seznamu surovin bylo uvedeno vétsi mnozstvi, autofi
voli singularové tvary (...2-3 cibule, 2 strouzky ¢esneku... Oloupanou cibuli nakrdjejte
na tenké klinky, oloupany cesnek na kosticky.). Singularové tvary prevazuji ve spojenich
jako topinky s cesnekem, Spendt s cesnekem, omdcka s Cesnekem, |ze v3ak najit i nékolik
dokladt na tvary plurdlové: uvarend zelenina s ¢esneky, dusend hliva s cesneky.

Velmi oblibend je jarni cibulka, kterd nékdy byva, zejména v obchodech, oznaco-
vana jako lahtdkova. Jde o mladou, nedozralou cibuli, ktera se vyznacuje dlouhou
zelenou nati. Na rozdil od dozrélé cibule se neprodava po kusech, tudiz se v obchodech
nevazi, ale po svazcich. Ve spojeni svazek + jarni/lahldkovd cibulka sice u vyrazu cibulka
prevazuje jednotné Cislo, ale ne vyrazné: 545x : 145x. Pri vafeni se ¢asto gramaz uziva
a i zde prevlada singular: 147x : 14x,* néktefi upfednostiuji pocet (7 svazek redkvicek,
1 jarni cibulka, 1 strouZek cesneku...; ... 200 g sunky, 2 lah(dkové cibulky...). Pfestoze
cibulky byvaji ¢asto drobné, z analyzy dokladt vyplyva, Ze opravdu jde o jednotlivé
kusy, nikoli o svazek.

Kdyz uz byla soucasti prikladové ¢asti pfedchoziho odstavce i redkvicka, vénujme
se nyni ji. Téz ona se prodava ve svazcich, popf. samotné bulvy v séécich. Ve spojeni
s vyrazem svazek, na rozdil od predchozich nazvd, u subst. fedkvicka jednoznacné vitézi
plurdlové tvary: 1 109x : 2x; ve spojeni s vyrazem gram je pomér singularovych tvar(
podstatné vyssi: 217x fedkvicek : 13x fedkvicky.

Mezi druhy zeleniny, které se pfi vafeni u nas uzivaji ¢asto, patii mrkev, petrzel
a celer. U vyrazu mrkev ve spojeni s vyrazy gram/kilo/kilogram zcela jasné prevazuje
singular: 2 853x% : 4X, u slova petrzel se vyskytuje pouze singular: 37x : 0x, totéz plati

' Viz Svobodova, 1. (2025). Kilo ¢ocky, ale kilo fazoli. Cesky jazyk a literatura, 76(2), 59-61.
https://doi.org/10.5507/cjl2025-76-2-368.

2 SYNv14 [online; 2 30. 12. 2025]. (2024) Praha: Ustav Ceského narodniho korpusu FF UK. Cit. 4. 5. 2026,
pfistupné z https://www.korpus.cz.

3 Viyhledavky jsem rozsitila o vyraz gram a u viech jsem pouzila i znacky (g a kg).

4 Vzhledem k velikosti duznaté ¢asti jsem zvolila pouze gramy.
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i o celeru: 1211x : 0x. Mrkev a petrzel se zejména na jare prodavaji ve svazcich; u vy-
razu mrkev prevladaji v téchto spojenich singuldrové tvary, podil pluradlovych je viak
vyssi: 136x:20x. U slova petrZel pluradlové tvary v korpusu zachyceny nejsou: 160x : 0X.
Vyskyty ukazuji, ze pokud pisatel/ka voli spojeni svazek mrkve, mini tim kofen (nat se
totiz pfi vareni bézné neuziva), kdezto spojenim svazek petrzele ¢asto nat (svazek petrzele
amadty drobné nasekdme; 4 mrkve, 1 svazek petrzele, 1 svazek koriandru). Pfi pfipravé kon-
krétnich pokrm Ize konstatovat u téchto tfi druh( totéZ co u cibule: bézné se voli jak
singularové, tak pluralové tvary, a to podle poctu jednotlivych kust (pokud se neuvadi
vahové mnozstvi, velmi ¢asto v gramech).

Z ptehledu vyplyva, ze u viech nazva druhd zeleniny, kterym jsem dnes vénovala
pozornost, maji ve spojeni s vyrazy oznacujicimi hmotnost pfevahu singularové tvary.
Jak dokladaji vyhledavky dalsich pojmenovani nazva zeleniny (kvétdk, brokolice, okurka,
cuketa, paprika, rajce. ..), u nékterych je singuldr téz dominantni, u jinych plurdl, u dalsich
se — pro mé prekvapivé — objevuje oboji ¢islo.

Na zavér dodejme: Pokud zeleninu pocitame po kusech, celkem bez problém
zachovévame normalni protiklad sg. x pl. (kromé Cesneku, ktery se déli na strouzky),
kdezto kdyz pouzivame urc¢itou hmotnost bez ohledu na pocet kusd, ¢iselny protiklad
se oslabuje a zeleninu viastné chdpeme jako latku. Latkova jména obecné jsou nékterd
singuldrova, jina pluralova.
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Kongres s nadechem revoluce:
ohlédnuti za 39. mezinarodnim
kongresem IBBY v Terstu

Tereza Parizkova

PdF UP v Olomouci, tereza.parizkova02@upol.cz

Mezindrodni nevlddni organizace IBBY (International Board on Books for Young People,
v ¢estiné zndmd jako Mezinarodni sdruzeni pro détskou knihu) sdruzuje lidi z celého
svéta, ktefi pracuji s literaturou pro déti a mladez. Poslanim IBBY je jiz od jejiho oficidl-
niho vzniku v roce 1953 umoznit détem setkavat se s knihami a obklopovat se jimi.
Klicovéd myslenka zUstéva za ta léta stale stejna, totiz Ze pfistup ke kvalitnim knihdm
by mély mit vSechny déti na svété.

V soucasnosti organizace IBBY sestava z 84 narodnich sekci, které jsou tzce pro-
vazany a vzajemné se ve svych c¢innostech podporuji. Jednou za rok se mohou aktéfi
a aktérky narodnich sekci setkdvat na jednodenni mezinérodni konferenci, konané
na jafe v ramci knizniho veletrhu zaméreného na literaturu pro déti a mladez, ktery se
uskutecnuje v italské Bologni. A jednou za par let na sebe mald konference prevezme
podobu velkého kongresu. Tak se stalo i na sklonku [éta 2024 v italském Terstu.

Posledni 39. mezindrodni kongres IBBY se uskutecnil v terminu od 30. 8. do 1.9.2024
ve velkorysych prostorach nejvétsiho konferen¢niho komplexu italského regionu
Furlansko-Julské Benatsko. Podtitul kongresu naléhavé vystihoval poslani celé orga-
nizace - Pridejte se k revoluci! Dobré knihy kazdému ditéti (Join the revolution! Giving
every child good books). | po vice nez sedmdesati letech fungovani IBBY zUstava toto
téma stale aktualni.

IBBY sdruzuje predevsim lidi plsobici ve Skolach, knihovnach, knihkupectvich,
akademickém prostiedi, ale i samotné tvirce a tvirkyné knih s intenci oslovovat déti,
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mladez a dospivajici. Kdyz se pak na jednom misté sejdou lidé se stejnym zapalem
pro détskou literaturu, ktefi jsou ochotni sdilet osvédcené postupy a své jedine¢né
zkusenosti, uz to samo o sobé je zarukou, Ze vznikne prostor pro vzajemnou inspiraci.

Program kongresu byl uspofadan do panelovych diskuzi, kulatych stol{i a postero-
vych prezentaci. Mimoto sestaval i ze setkani ve velkém sale béhem prednasek hlavnich
fe¢nikl kongresu. Kromé jinych vystoupil i zndmy britsky spisovatel Michael Rosen’.
Autor oznacil véechny, kdo pracuji s détskou knihou, za ,hybatele” - tedy osoby, které
maji jedinec¢nou pfilezitost zprostfedkovavat a zpfistupriovat kvalitni knihy ¢tendrdm.
Jak Rosen podotkl, autofi a autorky ztraceji moc nad svymi texty v momenté, kdy je
kniha vydana. A je to pravé celek lidi pohybujicich se v prostredi knih pro déti, ktefi po
vydani knihy prebiraji otéZe a maji zasadni vliv na jeji prijeti. Vedle rodi¢l a prarodica
mezi né patii naptiklad i ucitelky a ucitelé ve skolach. Rosendv emancipacni projev mél
na setkani ¢lenstva IBBY své nezastupitelné misto. Organizace totiz funguje na bazi
dobrovolnictvi, a je tedy klicové podporovat motivaci viech zdc¢astnénych, tak aby se
i nadale dafilo napliovat jeji poslani.

Predsedou ceské sekce IBBY je Petr Elias, prekladatel a $éfredaktor nakladatelstvi
Albatros. V soucasnosti sestava ¢eska sekce zhruba z 80 ¢lent — polovinu tvoti indivi-
dudlni ¢lenové a polovinu instituce (nakladatelé a knihovny). Ceska sekce IBBY se py3ni
jiz tricetiletou tradici vyrocni ceny Zlata stuha, ktera ocenuje tvlrkyné a tvdrce knih
pro déti a mladez. V roce 1980 se kongres IBBY konal dokonce v Praze.

Panelové diskuze probihaly ve stejném case paralelné na nékolika mistech. Mnoho
pfispévkl bylo praktického charakteru, jako v pfipadé knizniho formatu silent books,
se kterym se v ¢eském prostiedi teprve zac¢indme seznamovat.? Jak pracovat s knihou,
Vv jejiz sazbé se objevi pouze par slov, nebo dokonce viibec zadnd? Jak Cist knihy, které
obsahuji pouze vizualni doprovod? Obrovskou vyhodou tzv. tichych knih je schopnost
oslovit ¢tendfstvo napfi¢ hranicemi — mdze jim porozumét kdokoli a kdekoli na svété.
Da se u takovych knih hovofit o ¢teni a pfed¢itani? Jednoznacné. Jak ostatné potvrdila
pfipadova studie pedagozky a autorky Lucii Schiralli z jedné italské zakladni skoly, knihy
beze slov skvéle funguji naptiklad v mezinarodnich tfidach ¢i kolektivech, ve kterych
se vyskytuji déti, které dosud neovladaji vétsinovy jazyk skupiny.

Prispévek Macareny Garcii-Gonzélez, Marty Roig a Ignacii Saony se tykal tématu
détskych porot literdrnich soutézi. Je zcela bézné, ze Ctendfstvo ve véku déti, tedy téch,
kterym jsou knihy pro déti a mladez pfimo intendovany, se v porotach udélujicich
literdrni ceny viibec nevyskytuje. Zda se, ze literarni poroty jsou urcovény autoritou,

' Michael Rosen (nar. 1946) je autorem vice nez stovky knih pro déti a dospélé. Proslul obrazkovou knihou
We're Going on a Bear Hunt. Text knihy je v anglofonnich zemich notoricky znamou fikankou, které se
dockala celé fady zpracovani. Knihu ilustrovala Helen Oxenbury. Pfekladu do ¢estiny se zatim nedockala
zadna z Rosenovych knih. Michael Rosen obdrzel v letosnim roce (2026) cenu Hanse Christiana Andersena.

2 Z posledni doby mizeme vzpomenout na autorskou knihu Martiny Trchové s nazvem Babi, ktera vysla
v roce 2023 v nakladatelstvi Host. V tinoru 2024 dorazila ohromujici zpréva, Ze kniha Babi ziskala zvlastni
uznani na Bologna Ragazzi Awards 2025. Nakladatelstvi Portél napfiklad rozsituje nabidku tichych knih
o preklady ze zahranidi.
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kterou zastupuji predevsim dospéli. Mize byt détské ¢tenaistvo expertem na détskou
literaturu? Jak je mozné posuzovat knihy ur¢ené détem a mlédezi, pokud se jako dospéli
jiznenachédzime v této vékové kategorii? Autorky prispévku ve svém vyzkumu podrob-
né sledovaly literdrni soutéZe po celém svété, které jsou vyznamné prave rozhodujicim
hlasem détské poroty. Prvni z nich se objevily jiz v 80. letech minulého stoleti v Belgii
(De Leesjury) a Velké Britanii (Children’s Book Award). Jejich pocet v pribéhu let stoupa,
pricemz nejvétsi narust byl zaznamendn po roce 2015. Prostfednictvim dotaznikového
Setfeni autorky dospély k zavéru, Ze détskd porota je nejcastéji oslovovana v rdmci
Skoly, déle pak knihovnami a ¢tenaiskymi kluby. Témér tietina déti je do poroty no-
minovdana piimo, a to bud'individudlné, nebo jako celd rodina. Zajimavé bylo zjisténi,
jakym zpusobem je koncipovana odména pro mladé porotce a porotkyné. Veskera
kompenzace je nefinan¢niho charakteru. Zahrnuje napfiklad knizni odmény, setkani
s autory a autorkami, vstupenky na literarni akce, zajisténi dopravy a vstupu na slav-
nostni vyhlaseni, certifikaty a obcerstveni. Z vysledkd kvantitativniho Setfeni autorek
vyplyva, Ze prekvapivych 38 % porotcl a porotkyn za svou praci neni ohodnoceno
zadnou nefinan¢ni odménou, tedy neni ohodnoceno vibec.

V Cesku je nazor déti kazdoroené vyslysen v Anketé o nejoblibengjsi knihu v soutézi
Kniha détského srdce, cena V. F. Suka. Déti v knihovnach po celé republice hlasuji o své
nejoblibenéjsi knize, kterou v uplynulém roce precetly, pficemz rok vydani neni striktné
urcen uplynulym rokem. Neni mozné opomenout ani iniciativu Nezletili kritici, ktera
na facebookovém profilu a také webovych strankédch zverejriuje recenze déti na soucas-
nou literaturu pro déti a mladez. Nezletili kritici byli ocenéni Zlatou stuhou za rok 2023.
V ndvaznosti na potfebu vicero pfilezitosti pro vyslyseni hlasu déti vyhlasilo v loriském
roce olomoucké détské knihkupectvi Zlatéd velryba prvni ro¢nik literdrni soutéze pro
déti.V poroté soutéze byl jediny dospély ¢len, jinak samé déti.

Soucésti kongresu byla také slavnostni vecefe uspofddana na oslavu vyhlaseni ceny
Hanse Christiana Andersena za rok 2024. Tato vyznamna literarni cena je udélovana
od roku 1956 a v roce 1966 byla rozdélena do dvou oblasti - za literérni a za vytvar-
nou tvorbu. Kazdy rok tak cenu obdrzi hned dva lidé.2 V Terstu cenu pievzali rakousky
spisovatel Heinz Janisch a kanadsky ilustrator Sydney Smith*. Druhy z autor( ve své
dékovné feci hovoril napiiklad o dovednosti, jez jako tvirce obrazkovych knih povazuje
za nejdllezitéjsi — predvidani emociondini odezvy Ctenére. Jak se bude Ctendr citit,
kdyz otoci stranku? Smith zaroven citi velkou zodpovédnost, kterou na sebe autorstvo
bere tim, Ze je zvdno do jakéhosi posvatného prostoru — vecerniho rituélu pred spa-
nim, komunitniho kruhu ve tfidé ¢i pfed¢itani v knihovnach. Autoti a autorky sva slova

* Cenu Hanse Christiana Andersena v minulosti prevzali nasledujici ¢esti tvlrci a tvarkyné: Jifi Trnka,
Bohumil Riha, Kvéta Pacovska a Petr Sis.

4 Zatimco v ¢eském piekladu nevysla zaddnd z knih od Heinze Janische, s tvorbou Sydneyho Smithe se mame
moznost setkavat jiz nékolik let. Pro autora pfelomové dilo Kyti¢ky ulice, kniha beze slov kanadského
basnika JonArna Lawsona se Smithovymi ilustracemi, vysla v ¢eském vydani roce 2016 v nakladatelstvi
65. pole (v edici Poli¢ko).
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propujcuji, aby je mohli pronaset ostatni, a slova tak mohla doputovat k détem. Véty,
které ma dité moznost poprvé slyset od nékoho, kdo do té chvile mozna nenasel ta
spravnad slova. A pravé takovy dar knihy maji.

Ceska republika méla v programu jediné zastoupeni, a to v podobé pfispévku vé-
novaného vyzkumu v oblasti tviir¢iho psani. Autorka tohoto textu v ném predstavila
vysledky seminafe tvirciho psani realizovaného na Pedagogické fakulté Univerzity
Palackého v Olomouci, ktery byl ur¢en budoucim ucitelim a ucitelkdm ceského jazyka
a literatury.

Jubilejni 40. mezinarodni kongres IBBY se uskutecni v terminu od 6. do 9. 8. 2026
v kanadské Ottawé. Téma konference Naslouchdni hlasiim druhych (Listening to Each
Other’s Voices) akcentuje schopnost a ochotu opravdového naslouchani piibéhiim
a hlastim druhych, a to v jakémkoli jazyce ¢i podobé. Komise IBBY povazuje naslouchani
za ¢in odpovédnosti. Zpracovavat, co slysime — rozumem i citem —, znamena proplétat
a dotvaret bohatou sit zkusenosti. Literatura otevird détem bezpecny prostor, v némz
mohou vyslyset hlasy druhych.
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Jaké jsou presahy onomastiky

Barbora Martinkovicova

UJC AV CR v Praze, martinkovicova@ujc.cas.cz

Ve dnech 7.-10. dubna 2025 se v Praze uskutecnila 5. ceska onomastickd konference,
na niz se znovu po delsi odmlce sesli lingvisté zabyvajici se problematikou vlastnich
jmen z Fady evropskych zemi. Poradani konference se ujalo oddéleni onomastiky Ustavu
pro jazyk ¢esky AV CR, a navazalo tak na predchozi ro¢niky, jez hostila Ostravska uni-
verzita. Diky zna¢nému zajmu ze strany prezentujicich Gcastnikd se ¢tyfi dny trvajici
konference svym rozsahem blizila formatu odborného kongresu. Ustfednim tématem
konference byla onomastika v interdisciplinarnich souvislostech, coz se odrazilo v $i-
rokém spektru prispévka.

Plenarni prednasky proslovené zahrani¢nimi hosty byly zaméreny pfevazné teore-
ticky. Christian Zschieschang ve své prezentaci nazvané Onomastics and interdiscipli-
narity: Practical experiences and theoeretical positions priblizil posluchacim postaveni
onomastiky vici jinym obordm a moznosti a meze, vyhody a nevyhody spoluprace
onomastikd se zastupci jinych obord, zejména historikd. Katalin Reszegi v druhé
predndasce propojila dvé lingvistické discipliny: onomastiku a kognitivni lingvistiku.
V prezentaci s nazvem Polysemy and synonymy of proper names from a cognitive perspec-
tive predstavila, jak Ize lexikaIni vztahy vlastnich jmen popisovat z kognitivnélingvistické
perspektivy, jez soustfedi pozornost na sémantickou strukturu.

Konferen¢ni program byl rozdélen do 24 tematickych sekci, jez probihaly paralelné
ve dvou prednaskovych salech. Tematické sekce pokryvaly vztah onomastiky a jinych
védeckych oborl (napf. onomastika a archeologie, 0. a pravo, o. a literatura), stejné
jako vztah onomastiky k dalSim lingvistickym oborlm (napf. o. a kognitivni lingvistika,
o.a historickd lingvistika, 0. a etymologie, 0. a dialektologie, 0. a tvaroslovi, o. a ortoepie,
0. a pravopis). V tematickych sekcich zaznélo celkem 72 pfednasek.
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Prestoze se muze zdat, ze je vyzkum vlastnich jmen Uzce specializovanym lingvis-
tickym tématem, onomastika nabizi fadu podnétu vyuzitelnych i ve Skolni praxi. Vlastni
jména se ve vyuce Cestiny objevuji opakované — pii vykladu pravopisu, tvaroslovi ¢i
slovni zasoby - a aktudlni poznatky z onomastického vyzkumu mohou uciteldm pomo-
ci tyto oblasti obohatit, zatraktivnit ¢i zpfesnit. Nékteré prispévky pak prinesly i zcela
zasadni informace, které mohou mit na vyuku pfimy dopad. V nasledujicim piehledu
predstavime vybérové jen nékteré z ptispévkd, jez by podle naseho nédzoru mohly za-
jimat ¢tenare tohoto periodika.

Pri vyuce Ize poukazat na rizné souvislosti, které zaznély v pfispévcich propojujicich
onomastiku s nelingvistickymi i lingvistickymi disciplinami. Jednim z nich je postaveni
vlastnich jmen v ¢eském zakonodarstvi. Absence jazykového zakona v CR totiz nezna-
mena absenci zdkonnych opatfeni vztahujicich se k jazyku, coz je patrné pfedevsim
v oblasti vlastnich jmen.V prezentaci Z historie znalectvi v oblasti osobnich jmen (pravni
predpisy, praxe, soudni spory) seznamily Zaneta Dvorakova a Andrea Bartikova své po-
sluchace nejen s historii i souc¢asnosti pravnich predpisd upravujicich uzivani osobnich
jmen, ale také se zajimavymi ptiklady z praxe (napf. spory o povoleni jména Thimian,
RiZenka). Na to, které otazky tykajici se jazyka obecné, ceského jazyka a vlastnich jmen
jsou v Poslanecké snémovné projedndavény, se soustiedili Jaroslav David a Jana Davido-
vé Glogarova ve vymluvné nazvané predndsce Kdyz si politici hraji s onomastikou: zdpisy
z poslanecké snémovny parlamentu Ceské republiky jako pramen pro laickou lingvistiku.
Analyza ukazala, zZe ¢lenové Poslanecké snémovny vyuzivaji lingvistickou tematiku
v rétorickych strategiich a argumentaci namitené proti politickym soupeftim, v disku-
zich pfitom schazi ukotveni v odborné terminologii ¢i hlubsi znalosti lingvistiky. Hned
ve dvou sekcich zaznély prispévky vénované vlastnim jméntim a jejich roli v literature,
a to v préze (napf. Tereza Klemensova, Jana Davidova Glogarova, Veronika Polachova:
Propridini krajina postmodernismu (na prikladu préz Milose Urbana a Michala Ajvaze))
i v poezii (napt. Karel Komarek: Vlastni jména v poezii: mozZnosti zkoumdni).

Téma dialektologie propojila s onomastikou Martina Zirhutova v pfispévku Ndrecni
varianty apelativa borovice v pomistnich jménech v Cechdch, ktera ukézala propojeni
narecnich aredlll apelativ borovice, sosna, chvije s propridlnimi aredly pomistnich jmen,
které tyto vyrazy (popf. jejich derivaty) obsahuji. Zpracovani vlastnich jmen a jejich
plvodu v etymologickych slovnicich se v prednasce K etymologizovdni vlastnich jmen
v etymologickych slovnicich vénovaly llona Janyskova a Helena Karlikova. Upozorni-
ly posluchace mimo jiné na nejednotnost zpracovani a na rlizné potize, které snaha
nalézt nejpravdépodobnéjsi etymologii vlastniho jména piinasi. Kde zacind a konci
hranice vlastniho jména, testovala Marta Simec¢kova v prednasce Zoonyma ve Slovniku
ndreci ceského jazyka. Zpracovani zminéného slovniku totiz pfindsi zajimavé otazky,
kdy Ize néktera pojmenovani hodnotit jako narecni varianty a kdy uz jako vlastni jména
(napt. bazana,mlsna krava’, bélina krava bilé barvy’, bocena,trkava krava’).

Z hlediska skolni praxe byly podnétné prezentace zabyvajici se ¢eskou ortoepii
a ortografii ve vztahu k vlastnim jméndm. Vyslovnosti cizich vlastnich jmen, konkrétné
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toponym, byly vénovéany dva komplementarni ptispévky. Barbora Martinkovic¢ova (Jak
se do cestiny adaptuji anglickd toponyma) na pfikladu anglickych toponym ukazala ne-
jednotnost zpracovani vyslovnosti téchto vlastnich jmen v dosavadnich kodifikacnich
pfiruckach. Na pfikladu konkrétnich toponym (napf. Baltimore) upozornila na zna¢nou
rozkolisanost ¢eské vyslovnostni normy prejatych proprii, kterd se promita i do nové
budovaného Akademického slovniku soucasné cestiny (u propria Baltimore jsou kodifi-
kovény 4 vyslovnostni varianty). Na tuto pfednésky plynule navézal pfispévek Veroniky
Stépanové a Jitiho Novéka Onomastika a ortoepie: vyslovnost ndzvi stdtti USA v cestiné.
Autofi v ném na zakladé vyzkumu vyslovnostniho Uzu vysvétluji adaptacni principy
uplatiiované v ceské vyslovnosti téchto proprii a vysledkem jejich vyzkumu je rovnéz
stanoveni ortoepickych podob, které byly nasledné zachyceny v kodifikaci. Problemati-
kou pravopisu vlastnich jmen se zabyval Pavel Stépan v pFispévku Psani velkych pismen
u pomistnich jmen, ktery se vénoval ndvrhu Nazvoslovné komise CUZK na pravopisnou
Upravu pomistnich jmen s genitivni strukturou (napf. ddl Miru — podle navrhu Ddl miru).
Tento navrh otevrel otazku vztahu mezi jazykovou kodifikaci a standardizaci, nebot by
mohl vést k novym rozpordm mezi pravopisnymi pravidly a standardizovanymi podo-
bami nazvi (které se objevuji mj. v mapach).

Mezi priklady jsem zdmérné vybrala ceské prispévky, které mohou byt pro skol-
skou praxi nejvice pfinosné, protoze se zaméfuji na analyzu ¢eskych jmen. Cely pro-
gram vcetné cizojazyc¢nych pfispévkd je dohledatelny na webu konference.” Auto-
rdm prednasejicim na konferenci byla nabidnuta moznost publikovat své pfispévky
v odborném onomastickém ¢asopisu Acta onomastica, ktery vychazi jednou ro¢né.
V poslednim ro¢niku (2025) tuto moznost jiz néktefi z autord (véetné nékolika zde
zminénych) vyuzili.

Konference ukdazala, Ze onomastika neni izolovanou disciplinou, ale dynamicky se
rozvijejici oblasti, ktera vstupuje do dialogu s dalsimi lingvistickymi i nelingvistickymi
obory. Pro Skolni vyuku z toho vyplyva pfedevsim moznost nahlizet vlastni jména jako
zivou soucdst jazyka, jez odrazi historii a kulturu, ale promitaji se do ni i soucasné jazy-
kové procesy. Vyuziti aktualnich poznatkd — at uz pti vykladu pravopisu, vyslovnosti,
hranic mezi apelativy a proprii, ¢i jinych oblasti - m{ze pfispét k tomu, aby se vyuka
Cestiny stala pro zaky konkrétnéjsi a zaroven intelektualné podnétnéjsi.

' https://cok2025.avcr.cz/export/sites/ujc-cok/.content/files/program-COK-2025-03-20.pdf
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Navrat ke ¢teni celych knih jako cesta
k budovani pozornosti?

Robert Kolar
UCL AV CR v Praze, kolar@ucl.cas.cz

Lemov, D., Driggs, C., & Woolway, E. (2025). The Teach Like a Champion Guide to the
Science of Reading. Translating Research to Reignite Joy and Meaning in the Classroom.
John Wiley and Sons.

,PokaZdé, kdyz se svou tfidou ctu,” fekla ndm jedna ucitelka, ,trnu strachy, Zze do mistnosti
vejde nékdo z vedeni a zeptd se mé, proc si cteme, kdyz bychom se méli ucit. Vedeni nasi
skoly totiz nepovazuje cteni za vyuku” (s. xxxi).

Kdo by neznal pani Laryfary, ktera 1écila détské neduhy s roztodivnymi nazvy pomoci
jesté podivnéjsich kur. Kdyby pani Laryfary pfisla dnes na hospitaci do hodin cestiny,
pravdépodobné by na vétsiné skol diagnostikovala epidemii ,pasazizace” (passage-
ification). Timto novotvarem se oznacuje vyuka literatury, kterd je degradovana na ne-
konecné vyplnovani pracovnich listl s kratkymi, casto nesouvisejicimi Uryvky text(,
jejichz ucelem casto byva néacvik izolovanych dovednosti pro testy (s. 26, 145).

Jako Iék na tuto chorobu predepisuje autorsky tym ve slozeni Doug Lemoyv, Colleen
Driggs a Erica Woolway svou novou publikaci The Teach Like a Champion Guide to the
Science of Reading. Kniha si klade za cil pomoci opory ve védeckych vyzkumech vratit
radost a smysl do vyuky (viz jeji podtitul) a explicitné se hlasi k hnuti Science of Read-
ing. Dodejme vsak, Ze publikace se nezabyva metodami osvojeni ¢teni, ale je myslena
jako nadstavba, ktera se tykd porozuméni textd, zejména literarnich. Autofi v ivodu
pfiznavaji navaznost na svij pfedchozi bestseller Reading Reconsidered, avsak tvrdi, ze
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se jedna o dvé odlisné knihy s podobnymi tématy (s. xxviii). Moje ¢tenarska zkusenost
je trochu jind a myslim, Ze ten, kdo znd predchozi tvorbu autor(, by mél své ocekavani
ohledné novosti predkladanych tezi spise krotit (kromé Reading Reconsidered pfipo-
mernime jesté bestseller Teach Like a Champion 3.0, ktery vydalo v ¢eském prekladu Jitky
Sisakové a Michala Orsaga Nakladatelstvi publishED pod nazvem U¢ jako sampidn 3.0).

Publikace je vystavéna na sedmi klicovych tezich nebo pilifich. Prvnim pilifem je
pozornost. Autofi postuluji, Ze bez schopnosti udrzet pozornost, kterou digitalni tech-
nologie decimuji, nelze efektivné ¢ist. Na pozornost navazuje pozadavek plynulosti
¢teni. Pokud ¢teni samotné vyzaduje védomé Usili, ,tento proces vytlaci jiné, pokrocilejsi
kognitivni aktivity, které jsou nezbytné k pochopeni vyznamu textu” (s. 7). Plynulost je
tedy branou k porozumeéni. Tretim a zasadnim bodem je dliraz na kontextové znalosti
(background knowledge). S tim souvisi ¢tvrta teze, ze slovni zasoba je nejdllezité;jsi for-
mou znalosti, ackoliv je ¢asto chybné vyucovana jako dovednost (s. 17). Paty argument
propojuje ¢teni s psanim, které hraje synergickou roli v rozvoji ¢tenéistvi (s. 21). Sesta
teze vraci do hry tisténou knihu jako optimalni format, ktery strukturuje mysleni jinym
zpUsobem nez analyza vybranych pasazi (s. 24). Teze uzavird sedmy bod: schopnost
pozorné a detailné cist (close reading) komplexni texty vede k dlouhodobému Uspéchu
(s.27).

Pro ¢eské vyucujici, formované Ramcovymi vzdélavacimi programy (RVP) a ddrazem
na kompetence, mlize byt cetba této knihy Sokem, ptipadné navratem do minulosti.
Zatimco ceské kurikulum (alesporni v teorii) akcentuje dovednosti, Lemov a jeho tym
rehabilituji fakta a do jisté miry i dril. Autofi s odkazem na Daisy Christodoulou (srov. i jeji
knihu, kterou do cestiny prelozila Tereza Vlkova a pod nazvem Sedm myti o vzdéldvdni
vydalo Nakladatelstvi publishED) pfirovnévaji vztah dovednosti a znalosti k peceni dor-
tu: ptat se na spravny pomér mezi dovednostmi a znalostmi je jako ptéat se na pomér
mezi ingrediencemi a dortem:, Znalosti se stavaji dovednosti” (s. 16).

Moje prvni ndmitka sméfuje k tomu, Ze ackoli je skoro celd kniha vénovana vyu-
ce literatury, je v ni literatura pfili$ instrumentalizovana. Stava se nosi¢em informaci
o svéteé (historii, spole¢nosti, realiich) a opomiji se jeji esteticka funkce. Cilem je text
~odemknout” a vytézit z néj informace, nikoliv se ucit vnimat (analyzovat) jeho literar-
nost — tedy to, jak je udélan. Souvislost mezi vyukou poetiky a pasazizaci, kterou autofi
na s. 150-151 sugeruji, mi pfipadd prehnana. Deficit zaméreni na estetickou funkci je
mozna disledkem toho, Ze se autofi témér vyhradné zaméfuji na epiku, lyrika je od-
sunuta na vedlejsi kolej, objevuje se jen okrajové, a to i pres to, Ze je explicitné uznan
jeji potencial (zejména pro metodu close reading, s. 359). Domnivam se, Zze pokud by
se pozornost v knize vice soustfedila k lyrice, nutné by se muselo vice fedit i to, jak je
literarni text napsan a jak se to,,propisuje” do jeho smyslu. Mimochodem pravé u lyrické
poezie se totiz - vice nez v pfipadé epiky — vkrada otézka, zda je nutné cist vzdy celou
sbirku, nebo zda staci vybrané basné. Zatimco pozadovat ¢etbu celého romanu ¢i dra-
matu je vzhledem k narativnimu oblouku logické (samoziejmé v tuto chvili pomijime
literarni experimenty v Sirokém slova smyslu atd.), u basnické sbirky, ¢asto pojaté jako
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volny soubor textl za urcité obdobi, to nebyva pravidlem. Vétsi zapojeni lyriky do ivah
by bylo tedy jen prospésné a mohlo pfinést dilezité retuse celé koncepce.

Moje druhd ndmitka se tykd vice nez padesati vzorovych videi, kterd publikaci do-
provazeji. Pokud je zhlédneme, zarazi nas rozpor mezi hldsanou teorii a vizualni realitou
tridy. Autofi sice razi heslo ,High Text, Low Tech” a varuji pfed digitalnim rozptylova-
nim, avsak doprovodné materidly ukazuji v ptiblizné 85 % ptipadi tfidy se zapnutymi
projektory ¢i interaktivnimi tabulemi. Jisté, Zaci maji na lavici otevienou knihu a na ob-
razovce Casto sviti jen statické zadani, otazky k textu ¢i odpocitdvani ¢asu. Nicméné
i tato,,pasivni” pfitomnost technologie si vybira svou dan: zapnuty projektor zpravidla
vyzaduje zatazené zaluzie. Je Sero prozafované svitem tabule skute¢né tim nejlepsim
prostfedim pro soustfedénou ¢etbu a budovani nadvyku na,analogovy” svét? Nabizi
se srovnani s pfistupem Timothyho D. Walkera, ktery ve své knize Teach Like Finland
(ndzvem polemické k Lemovovi), naopak poukazuje na vyznam pfirozeného svétla
a otevienych oken.

Moje tieti namitka se tyka uziti metody close reading, kterou autofi aplikuji na velmi
kratké useky, nékdy i na jednotlivé véty. Nenardzime tu na zajimavy paradox? Nehrozi
totiz vznik jakési,pseudopasazizace”? Ackoliv ¢teme celé dilo, skute¢nou analytickou
praci provadime opét jen na vybranych fragmentech. Nevysildme tim signal, Ze cela
kniha je sice pfinosnd, ale na ¢em opravdu zélezi, je rozbor nékolika vét? Zasadni rozdil
oproti kritizované,, pasazizaci” je ale samoziejmé v kontextu — neanalyzuje se osamoce-
ny uryvek, ale Uryvek se znalosti SirSiho kontextu ¢tené knihy. Presto je tfeba dbat na to,
aby se ze ¢teni celého dila nestala jen nutna kulisa pro close reading nékolika odstavcd.
Dalsi, byt spise technicky limit spatfuji v aplikaci této metody na prekladovou literaturu.
Close reading smérujici k mikroskopické analyze mize u prekladu narazit - jednoduse
fe¢eno se s origindlnim textem miZeme mijet a nase analyza bude analyzou prekla-
datelského stylu. Posledni pozndmka ke close reading se tyka toho, ze autofi se v re-
cenzované publikaci mohli vyuziti této metody ve Skole vénovat jen v omezené mire.
Pro zéjemce o hlubsi metodiku Ize doporucit spise knihu Rigorous Reading od autorské
dvojice Frey a Fisher (2013) anebo jiz v ivodu zminénou publikaci Reading Reconsidered.
V ¢eském kontextu nabizi podrobny vhled do moznosti interpretace literdrniho textu
neddvna publikace Ondfeje Vojtiska Cestami textem (2025).

Pfes uvedené vyhrady nabizi kniha silné impulzy, zejména v kontextu Ustni maturit-
ni zkousky z cestiny. Autoti jsou nekompromisnimi zastanci ¢teni celych knih a odmitaji
~pasdzizaci”. V ¢eském kontextu, kde zaci k Ustni maturité predkladaji seznam 20 dél
(vybranych ¢asto z obrovského skolniho seznamu), by aplikace pfistupu,celd tfida ¢te
jednu knihu” mohla vést k vyraznému zkvalitnéni vyuky. | kdyby se ve Skole stihlo pfe-
Cist spolecné pét knih ro¢né, za ctyfi roky studia by to pokrylo cely zakovsky maturitni
seznam - a to s hloubkou porozuméni, kterou individudini domdci cetba casto postra-
da. Takovad zména by si ale asi vyzédala i Upravu podoby maturitni zkousky. A narazili
bychom i na dalsi pfekazky: Jak pofidit knihy pro véechny ve tfidé? Autofi tuto otdzku
predjimaji: . Jeden argument proti papirovym knihdm, ktery ¢asto slychame, je cena.
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Navrat ke ¢teni celych knih jako cesta k budovéni pozornosti?

Je to 10 dolarti za knihu, pokud chceme, aby do nich zaci mohli psét a nechat sije.[...]
Ale Skoly bézné nachézeji penize na interaktivni tabule do kazdé tfidy a Chromebooky
pro kazdého zaka” (s. 75).

Kniha The Teach Like a Champion Guide to the Science of Reading muze pUsobit kon-
zervativnim ¢i tradicionalistickym dojmem, coz podtrhuji i odkazy na Daisy Christodou-
lou. Autofi si zakladaji na tom, Ze své teze opiraji o védecké poznatky a jejich odklon
od,mékkych” dovednosti zpét k ,tvrdym” znalostem vychazi z vyzkum kognitivniho
psychologa Daniela T. Willinghama, na néjz se text ¢asto odvolava (Cesky ctendr jej
muze znat diky knize Pro¢ Zdci nemaiji rddi skolu?, kterou prelozila Jitka Sisdkovd a vy-
dalo Nakladatelstvi publishED a kterd ma také vymluvny podtitul: Kognitivni psycholog
vysvétluje principy mysleni a jejich vyuZziti ve tridé).

Diagnoéza takzvané ,pasdazizace” vyuky je trefnd a nanejvys aktualnii pro ¢eské pro-
stredi. Autofi ordinuji hotkou, le¢ nezbytnou lé¢bu: vrétit se ke ¢teni celych knih. Cist
je pfimo ve 3kole, pod vedenim vyucujicich, ¢ist je pro sdileny zazitek a pfedevsim se
nebat tichého soustfedéni nad strdnkami knihy.
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Nova publikace k vyroci
Hanse Christiana Andersena

Ivana Gejgusova

PdF OU v Ostravé, ivana.gejgusova@osu.cz

Andersen, H. Ch. (2025). Pohddky a pribéhy. Kodudek.

Rok 2025 pfinesl nékolik vyro¢i spojenych s osobnosti Hanse Christiana Andersena -
220. vyroci jeho narozeni (2. 4. 1805), 150. vyro¢i umrti (4. 8. 1875) a 190 let od vydani
prvniho svazku jeho Pohddek a povidek (1835).

H. CH. Andersena, zakladatele zanru autorské pohadky, autora, ktery zcela zdsadnim
zplsobem ovlivnil vyvoj literatury pro détské ctenare, neni u nds nutno blize pred-
stavovat. Andersenova tvorba se stala pevnou soucasti literdrniho kanonu, jeho texty
po celd desetileti oslovuji détské i dospélé ¢tendre. Do ceského kulturniho kontextu
se Andersenovy pohadky dostaly jiz v 60. letech 19. stoleti prostfednictvim preklad
Josefa Mikulase Boleslavského, v nasledujicich letech v nich pokracoval napt. Josef
Ladislav Trnovsky ¢i Jaroslav Vrchlicky. Uvedeni prekladatelé viak nevychazeli z dan-
skych originald, ale znémeckych, anglickych ¢i polskych verzi. Prilom do této zavedené
praxe pfinesl az Gustav Pallas (1882-1964), v letech 1914 az 1915 vydal kompletni
Ctyfsvazkovych soubor Andersenovych pohadek a povidek prelozenych z danstiny.
Stejné postupoval také Frantisek Frohlich (1934-2014) a na jeho prekladatelské aktivity
navazuje Helena Biezinova (1974), ktera je také autorkou literdarnévédné monografie
Slavici, morské vily a bolavé zuby s podtitulem Interpretace pohddek Hanse Christiana
Andersena z roku 2018.

A pravé preklady F. Frohlicha a H. Bfezinové obsahuje tfisvazkovy titul Pohddky a po-
vidky vydany v roce 2025 nakladatelstvim Kodudek jako pfipomenuti vyse uvedenych
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vyroci. Vyslednou podobu vtiskl publikaci erudovany tym, texty uspofadala Helena
Brezinova a Pavel Hajek ve spolupréci s redaktorkou Jarkou Vrbovou, respektovanou
prekladatelkou skandindvské literatury, ilustrace jsou dilem Filipa Po3ivace.

Pristup obou prekladatelli k Andersenovym pohadkam je mozno pfirovnat k praci
restaurator. Vychodiskem se jim stalo védomi, Ze je tieba Andersenovy pohadky pre-
loZit nové, aby byla posilena jejich autenticita, a hlavné je zbavit ndnost nepfesnosti
plynoucich jednak z vyuziti jinych nez originalnich vychozich textq, ale i z ¢astych za-
saht prekladateld, ktefi chtéli détské ctendre ochranit pred pfilis pfimocarym, drsnym
zobrazenim mnoha situaci, nebo naopak chtéli zplostit text tam, kde na ¢tenare cekala
bohata symboli¢nost a metafori¢nost. 170 pohadek je v jednotlivych svazcich fazeno
chronologicky, v doslovu je uvedeno, ze zkompletniho souboru Andersenovych pohé-
dek chybi jen kratky text Slabika¥, ktery stavi na vyuziti abecedy a slov abecedné faze-
nych, a proto neni mozno ho do ¢estiny prelozit bez citelnych zasaht do jeho vyznéni.

Pohddky a povidky zaujmou jisté také inovaci vytvarné slozky. Ctenaitim se nejspi$
starsi Ceskd vydani Andersenovych pohadek spojuiji s ilustracemi Cyrila Boudy a Jifiho
Trnky, toho Andersenovy pohadky inspirovaly také k vytvoreni filmové pohadky Cisariv
slavik a za ilustrace Andersenovych pohadek mu byla udélena Cena Hanse Christiana
Andersena.

Filip Posivac (1986) vytvofil pro Pohddky a povidky novy koncept propojeni textu
a obrazu. Narusil bézny postup pfi zaclenovani ilustraci do kniznich titulli — pravidelné,
rovhomérné vkladani ilustraci do textu nahradil tim, ze celostrankové nebo dvous-
trdnkové ilustrace spojil ve vétsi celky, shluky ilustraci a ty umistil za vybrané pohéad-
ky. Shluk ilustraci nejednou prevysuje rozsah textu, napi. pohadka Pét hraskd z lusku
o dvou stranach textu je doplnéna o $est stran ilustraci. Po precteni textu tak mGze
Ctenar prostiednictvim bohatého obrazového materialu znovu prochazet pfibéhem
a opakované ho vnimat, tentokrat skrze obrazovy narativ. Shluky ilustraci jsou pevné
v¢lenény do textu, ale soucasné predstavuji svébytny prvek blizky tzv. tichym knihdm
(silent books).

Posivac zvolil také vhodnou vytvarnou techniku, akvarelova malba dopInéna o prv-
ky kolazi Andersenovym pohadkam vskutku svédci, kiehkost ilustraci, jejich neohrani-
¢enost, pomijivost, ale i hravost a drobné naznaky komiky plné souzni s Andersenovou
poetikou.

Pohddky a povidky jsou chvélyhodnym nakladatelskym pocinem, naplnénim teze
uvedené v doslovu, Ze nejhodnotnéjsi dila svétové literatury by méla byt nové prekla-
déna jednotlivymi generacemi, aby mohla opakované v plné sile oslovovat ¢tenare.
Titul je vysledkem mnohaleté prace tvarciho tymu, dlikazem kvality a profesionality
kazdého jednotlivého ¢lena a souhry celku. A jisté i inspiraci pro nakladatele, piekla-
datele, ilustratory ¢i znalce (nejen) literatury pro déti a mladez.

Zcela po zasluze byla kniha navrzena na ocenéni Zlata stuha za prekladatelsky pocin.
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Recenze kolektivni monografie
o Jindfichu Simonu Baarovi

Marie Janeckova
FF JU v Ceskych Budgjovicich, janecm@ff.jcu.cz

Kolektivni monografie Jindfich Simon Baar, Zivot - dilo — doba vznikla v roce 100. vyroci
umrti chodského knéze a spisovatele Jindficha Simona Baara (7. inora 1869 — 24. Fij-
na 1925), rodaka z Klen¢i pod Cerchovem. Monografii pfedchazela védecka konference
pofadana Gymnéaziem J. S. Baara v Domazlicich. Spoluorganizatory byly Mésto Domaz-
lice, Ustav pro jazyk esky AV CR, Studijni a védecka knihovna Plzeriského kraje, Katedra
¢eského jazyka a literatury Fakulty pedagogické ZCU v Plzni a Katedra filologickych
studii Fakulty filozofické ZCU v Plzni. Kiest baarovské kolektivni monografie se konal
na radnici v Domazlicich dne 9. dubna 2026.

Monografie obsahuje studie sledujici Baarovu ¢innost vefejnou, spjatou jednak
s knéZskym povolanim a Jednotou katolického duchovenstva, jeZ vznikla na konci
1. svétové valky s nad&jemi na modernéjsi uspofadani katolické cirkve (J. S. Baar a Jed-
nota katolického duchovenstva), a jednak studie zaméfené na Baarovu spisovatelskou
¢innost a jeho spojeni s literdrnim seskupenim Katolickd moderna. CelozZivotnich
¢estnych vztah( Jindficha Simona Baara s Antoninem Podlahou, cirkevnim historikem,
spisovatelem, cirkevnim Cinitelem a vyznamnym podporovatelem Baarovy literdrni
¢innosti si véima studie Korespondence J. S. Baara s Antoninem Podlahou. Osobnost
spjatou s Baarem, historika Josefa Sacha, podporovatele reformniho programu Jednoty
katolického duchovenstva, autora prvni knihy vzpominek na J. 5. Baara, priblizuje studie
Historik Josef Sach a J. S. Baar. Baarovy vyhrady k vykladu chodské historie spisovatelem
Janem Vrbou v Chodskych rebeliich, vydanych na sklonku Baarova Zivota, podava studie
pfizna¢né nazvana Nehistorickd historie. Prilezitostné je ve studiich nékolikrat zmifiovén
také archivar Frantisek Teply, Baartv spolupracovnik, hodnotitel jeho dila, vydavatel
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paméti o ném a vérny pritel. Jina studie konfrontuje objevnym zplisobem dva knézské
a spisovatelské typy — Baara a Demla (Blizci, a prece vzddleni. Paralely a divergence mezi
svéty Jindficha Simona Baara a Jakuba Demla). Vhled do Baarovych tv(ir¢ich postupd
ptinasi stat Zivd a nezivd ptiroda v dile Jindficha Simona Baara prizmatem gramatickych
kategorii (Jazykomalba J. $. Baara), zabyvajici se Baarovym az impresionistickym znazor-
nénim pfirody. Literdrni ztvarnéni knézského povolani analyzuje studie Knéz o knézich:
literdrni obraz katolického duchovniho v prézdch J. S. Baara. Hodnoti také Baarovy drobné
literarni Utvary, zejména povidky, zachycujici mimoradné citlivé socialné slabou vrstvu
obyvatel ¢eského venkova. Do Sirsiho ¢tenédiského povédomi se Baar dostal az po vy-
tvoreni vzorového selského typu v postavé Jana Cimbury ve stejnojmenném romané
a pozdéji také poutavym licenim Zivota na Chodsku pred rokem a po roce 1848 i mistrné
licenymi scénami z lidového zvykoslovi, pfirody a détského svéta v romanové trilogii
(Pani komisarka, Osmactyficdtnici a Lisy). Na Baarovo literarni zobrazeni Zida v romanu
Jan Cimbura sousttedila pozornost sifeji zaméfena studie (Obraz Zida v Baarové romd-
nu Jan Cimbura). Na Baarova stéZejni dila pak odkazuje studie, sledujici ¢tenaiskou
popularitu autora véetné zac¢lenéni jeho dél do 3kolni ¢etby, doloZzené statisticky
na zékladé vyro¢nich zprav gymnazii a skolnich knihoven z doby predvélecné, v dobé
okupace i v povéle¢ném zcela jiném usporadani (Vyucovdni o Zivoté a dile Jindricha
Simona Baara v ceském skolstvi od prvni republiky po soucasnost). Ptinosnym exkursem
do smutné historie matrik méste¢ka Klen¢i pod Cerchovem na konci druhé svétové
vélky je studie Klenecské matriky a jejich osudy.

Kolektivni monografie vzdava cest autoru, jehoz literdrni nadani a vypravécské
umeéni bylo nesporné a uz za jeho Zivota ¢tenafi ocenované. Stejné jako u ostatnich
autorl oné pro dnesni mladé ¢tenare uz vzdalené doby, ba i vlivem jinych podnétd,
klesa zajem o tuto literaturu. Zobrazovana realita vS§ak nemusi byt vzdy vzdélena sou-
¢asnému zivotu. Je mozné najit i sty¢né body, s nimiz pouceny a vynalézavy ucitel
muze v hodinach literatury pracovat, hledat rozdily i podobnosti a porovnavat je (napf.
v drobnych prézach). Zkuseny cestinai mize vytézit i jazykovou stranku dila, kterd na-
bizi napf. témata o Ucté k rodi¢dim, prarodi¢tim a starym lidem obecné (vykani, uzivani
plurdlu ve 3. osobé singuldru v romanu Jan Cimbura), upozornovat na nafecni prvky
v mluvé postav, narecni slovnik a na to, jak dovedné spojil Baar folkloristicky a historicky
materidl s pevnou déjovou linii a zivymi lidovymi postavami (Chodska trilogie).

Predkladana kolektivni monografie se snazi pfipomenout nejdilezitéjsi udalosti
ze Zivota pracovitého, rozumného a citlivého knéze, milujiciho svij kraj, krasny, ale
tvrdy pro zivot v ném, spisovatele s darem vyfecnosti, obdafeného schopnosti vystih-
nout podstatu popisované skutecnosti, kriticky na ni pohlédnout, proniknout do duse
zobrazované postavy, a tak si ziskat srdce ¢tendarli. Nebylo v silach autor( této mono-
grafie vycerpat beze zbytku latku nabizejici se ke zpracovani, ale pfipomnéli po létech
spisovatele, zaslouZivsiho si pozornost nejen ¢innosti literarni, ale i statecnym postojem
k vécem vefejnym a k Zivotu.
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